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Niuspepa bilong ol Papua Niugini stret

Loalaiesen Mas

Momis i tokaut long ol hevi i pasim*

Minista bilong Disentralaisesen o Ol
Provins, Pater-John Momis i tok, lo-
kalaisesen program bilong Gavman bai
i no gat mining long en, sapos Gavman
i no wokim strongpela lokalaisesen
program na ol opisa bilong Papua Niu-

e~

. mas makim taim stret bai ol
i v :0enel opisa kisim wok.

Poto -

~+.»t i kisim wok bilong ol ovasis
1 i stap mekim long en. Na tu

Go Het|

Lilly Langtry i raitim

Pater Momis i tok tu olsem, taim em i lukluk |o opisa bilong ol ovasis kantri i save meklm

raun long Not Solomons, em i lukim planti ol bik-
pela kampani i kisim ol ovasis opisa long wok.
Tasol planti bilong ol i no kisim yesa long Gavman
na Leba Dipatmen long wok. Nogat. Ol i wok hait
tasol.

Lokalaisesen i min olsem, ol pipel bilong PNG
stret i mas lainim na holim ol wok em ol saveman

long PNG tu.

long en.

Na tu Pater Momis i tok, planti ol liklik
kampani nabaut em ol i save wokim rot na
haus long Bougainville, i stap aninit long
wanpela bikpela kampani tasol. Pater Momis.
i tok tu olsem, dispela kain pasin i no stap
insait long Not Solomons tasol. Nogat. Kain
pasin olsem i save kamap long olgeta hap
i go moa long pes 2

- St. Francis Skul, Koki i putim singsing. Ol mama na skul meri i soim tapa dres bilong ol long ol pipel. Asples bilong

dispela laplap tapa em Oro Provins. Nau Oro Provinsal Gavman i laik bosim olgeta wok tapa insait long Oro Provins.
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BILO Momls tokaut

i kam long pes 1

Planti bilong ol dispela
ovasis opisa nau i stap wok
long ol liklik kampani na-

Niuspepa bilong ol Papua Niugini stret

4 ; . ’

PRAIM MINISTA TAMBU LONG OL NIUSMAN  § oout § mo gat st lone
: 1 wok. Na tu planti bilong ol
) i no kisim yesa long Gav-

. g
{ Long 2? de lqng mun 'Mas, w?ngela _t{:mbl} i @ man long wokim bisnis ol-
) !)rulfim fridlom bilong ol niusman i laik kisim nius : sem na oltaim ol i save
.insait long PNG. ¢ kisim ol lokal pipel long
‘ . . . :; wok wantaim ol. Em long

Namba wan kuskus bilong Praim Minista i bin d wanem, ol i laik putim
mekim hap nius na tokaut long dispela tambuorul. ¢ o bilong wanpela man :
Rul ya i tok olsem, nogat wanpela niusman bai i ‘: bilong PNG stret, olsem f
ken go klostu o go insait long nius rum bilong ¢ {4501 bai Gavman i ting em b
Praim Minista. Em sapos niusman bilong Praim Mi- i bisnis bilong wanpela lo-

ista i i i Kuskus i no : . : , :

JstE. 1o smgautlm eI o Namba wan K ! ‘ kal man. Tasol papa tru bi- Poto - Pater Momis autim sampela 1oktok.
save long em i kam. 2 long bisnis em wanpela
ovasis opisa. Na ol 1 save ; . .
) As bilong dispela tambu i no klia. Tasol kain { giaman [;a putio nating wankain trabel olsem plan-  na mekim wok ol ovasis
. s ¢ X ti kantri long Afrika, na opisa i save mekim ol
tambu olsem i no gutpela sain tumas. ¢ nem bilong wanpela man. Esia Ba ririKa. p1sa | ' olsem
{ Dispela Kain i L sia. Bai ol ovasis opisa Konstitusen bilong yumi
. . : . SPElagKaIngIEmasipmis tasol 1 bosim na ranim bis : i i
Long Konstitusen o bikpela lo bilong yumi, olge- 1 sspelal fas > s O3 na ranim bis- pg It Poin Plen i tok.
: e . o ; ong dispela tasol, Pater nis na kampani hia long
ta manmeri na pikinini i gat rait long kisim olkain Momis i tok, dispela kain o .

: save long en. e o . Trainim lokal opisa

nius na pasin i mas pinis. Gavman i Leba Opis i mas wok
[ no wok hat long lainim N: ‘ oo Gavman i statim pinis
. . TR Na tu Pater Momis i tok. :

‘Sapos Namba wan Kllls'('us- bflong Pf.almsi.}llm_&l?l $ man long wok kuskus. Dinatilen ;ilong ltjh: i dispela wok long  traim
fmﬁ odztn.tlong p;'s;lm ol niusman, em i no bihainim ’ seketeri, 0 mamba tu me- oSy Bt na sekim ol mekim olgeta lokal man i
ru Konstitusen bilong yumi. - . o s _ s ) or e

1o lone hlim pankn i one s 1917 2810 0
: . — ) LLELL : kantri husat i laik k: : . o )
~ 1luk olsem, nau Praim Minista na ol opisa bilong ovasis opisa i gat ong gen.  wok insait | d I’Ns‘m " mekim long en. Olsem na
em i kisim lo bilong kantri pinis long han bilong ol ¢ nsait long 1. Na long yia 1981, bai Dipat-
na yusim. Dispela i mas mekim planti ol pipel i : Pater Momis i tok tu ol 4 €M i tok, ol provinsal - Biloug Tre'mspot { gat
kros. : sem, planti ol ovasis i save i*l”"?"”_‘] ' St?? kl(')’stu ‘long ol lokal man tasol i w k.
. kam insait long PNG na PIpel I OISem Sapos (_)I !

Sapos ol i laik mekim dispela tambu, kuskus bi- kisim tok orait long Gav- .ukim dispela kain samting — \piici bilong Transpot
long lfralm M_""S(a i mas tokaut long wa‘n.em‘ L ‘0!‘ ¢ man long mekim wanpela ]ri k(;llnll(‘:: r\:[/u:llu‘l(()‘l ' nllas Mista Pius Wingti i tok,
tru l:)llong dlSPlells lt(amb“- Sapos kuskus i givim ri- ¢ ok Tasol bihain ol i save "'P gResencllravman. — \ynpela transpot kampani
sen, bai i orait liklik. kalap na i go long narapela Pater Momis i tok tu ol- 1 no gat lais 1 st

A r < gat laisens na i stap

Dispel bo § sotiit of Kantri bil - kampani na wok, em i ol- sem, opis bilong em bai i wok wantaim Transpot Di-

ispela tambu i soim olsem kantri bilong yumi i sem ol i brukim lo bilong  kirapim wanpela dipatmen  patmen, bai Gavman i
no fri moa. ) Gavinan. long wok wantaim ol pro- rausim em na pinisim bis-
. oo . > : Long dispela tasol, Pater  vinsal gavman long pinisim  nis bilong em long yia
[ sai[:lls(f:;aotlalti::un; ;:::riotl)s;(r::l;gyz:n:)ilkpela pret in Momis 1 tok, sapos Gav- dispela wari. Dipatmen bi- 1981, kksampel em i
: man i no mekim wanpela long em bai wok wantaim olsem sampela trak kam-
S | lida bil la Kantri i ) samting long pinisim dispe- ol provinsal gavman, na tu  pani i wok long Hailans
‘ Lkl lb?l 'ng lwanp;al AaI r; Iyztree’mm: la wari. PNG bai i gat helpim ol pipel long holim  Haiwe.
yusim pawa bilong lo long helpim o ,
nogut. Em i soim olsem, ol i stat long kilim fridom }
Honolulu,America
)

Ol lida i mas yusim pawa, lo i givim ol, wantaim

gutpela tingting bilong strongim kantri bilong yu- k N)

mi. Olgeta sitisen i mas yusim pawa, lo bilong kan- r

tri i givim long ol, wantaim gutpela tingting bilong I USA
strongim kantri bilong yumi. l ' Jl N

Yes, ol niusman i mas stap fri long go insait long ‘ f -apan N
nius rum bilong Praim Minista na askim long nius. 12

v — N ||| ]

National weekly in Melanesian Pidgin ||'
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Editorial: o ? Namba wan balus bilong Air Niugini bai

itorial: . Adverlnsm_g: ' flai i go long Honolulu long 7 Julai. Balus bai
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" Fridom Paitm

Long 9 Epril, wanpela lain Fridom Paitman bilong Wes Irian i bin kamap long Yako
na holim pasim tupela ranaweman bilong Wes Irian. Samting olsem 15 fridom paitman
wantaim masket, banara na supsup i kam na holimpasim dispela tupela ranaweman.

Yako Kem i olsem 12 mail longwe long Vanimo. Taim ol man i save ranawe long Wes
Irian, ol i save go stap long Yako Kem. Ol lain helt atoriti na tupela plisman i no gat
masket i save was na lukautim dispela kem long Yako.

Ol lain fridom paitman
ya i kisim. tupela ranawe-
man ya i go bek wantaim
ol long Wes Irian. Sampela
plisman long Vanimo i hin
bihainim ol i go Iong traim
painim ol, tasol ol i no
bungim ol.

Holim Tupela Man

Long las wik tasol, Gav-
man i bin holimpasim tu-
pela man bilong Holland
long Madang. Long taim
Gavman i sekim na askim
ol gut, Gavman i painim-
aut olsem tupela i memba
bilong OPM. Dispem nem

OPM, em nem ol i givim
long ol Wes Irian Fridom
Paitman.

I:m hia nem bilong tupe-
la man ya bilong Holland:
Mista Tan San Thay, kris-
mas bilong em 49. Em i
sitis€n  bilong  Holland,
tasol mama i bin karim em
long Saut Malaka, long
Indonesia. Na narapela
em Mista Matthias
Johannes Irreeuw, krismas
bilong em 36. Em i sitisen
bilong "folland, tasol
mama i bin karim em long
Wes Irian.

OPM Long Holland

Mista Thay na Mista
Irreeuw i memba bilong
OPM long Holland. Tupela
i save wok long opis bilong
OPM Komiti long Holland,
na tu tupela i save kisim
mani na samting long mek-
im wok bilong OPM i go
het. OPM i save kisim
planti mani long wanpela
Ogenaisesen ol i kolim
“NOVIB™”.

K5,000 Kina

Long dispela tasol, wan-
pela tokman bilong PNG
Gavman i tok, Novib
Ogenaisesen 1 bin  givim
pinis K5,000 tausen long
OPM Komiti.

i_ Lilly Langtry i raitim

| Komisina Sevis |

Komisina bilong Plis, Mista William Tiden i pinis nau
long wok olsem Komisina bilong Plis. Na tu em i pinis
long wok olsem Plisman bihain long em i wok insait long
Plis Fos inap long 41 yia olgeta.

SN——

Mista Lukas Waka, Minista bilong Plis, i tok Mista
Tiden i no tok aut long as tru bilong em i laik pinis long
wok bilong em. Tasol ol i ting olsem em i pinis long wok,
long wanem em i wok inap longpela taim tru na klostu
kontrak bilong i pinis.

sem Komisina bilong Plis.

Mista Tiden i bin joinim
wok plis long yia 1938, na
pastaim em 1 wok olsem
konstabel long Het Kota
bilong Plis long Rabaul.

Minista bilong Plis, Mista’
Lukas Waka i tok em i
wari tru long lukim wan-
pela man i save moa long
wok bilong plis i lusim dis-
pela wok. Em i tok Mista
Tiden i lainim gutpela pa-

Mista Tiden i bin wok
olsem plisman long planti

hap bilong Papua Niugini i
kam inap nau.

Long yia 1976 ol i mak-
im em olsem Plis Komanda
bilong Nu Ailan Provins.
Long yia 1977 Plis Dipat-
men i bin makim Mista
Tiden long holim wok ol-

sin tru long ol yangpela
plisman na meri long dis-
pela gutpela wok bilong
em insait long Plis Fos.

Mista Tiden i gat 54 Kris-
mas, na asples bilong em
Matalau Viles long Is Nu
Briten Provins.

Oksapmin kem long Sandaun Provins. Sampela fridom paitman i stap hia.

» Ben Skorpio i raitim.

NIUS = NIUS - NIUS - NIUS - NIUS - NIUS -}

KAVING KAM BEK

- Wanpela bikpela museum long Bre-

ABA NA PEDROSA

Tupela bai pait long Jun 29 long Mo-

 man, Jemani i laik salim sampela kaving na kain samting bilong
tumbuna i kam bek gen long PNG. Ol i laik salim long South
Pacific Arts Festival (Saut Pasifik Ats Pestival) long Ogas, 1980.
Ol dispela kaving ol Jeman i kisim taim ol bosim Not Kos na
Rabaul long taim bilong tumbuna, bipo long gut taim,

TAMBU LONG DRING Tambu 1 stat long Fraide, 13
Epril na i go inap Mande 16 Epril.

WARA PAWA LONG SEPIK Tripela memba bilong Pro-
vinsal Gavman bilong Is Sepik i go pinis long Moresby long askim
Nesenel Gavman long painim wanpela gutpela wara insait long Se-
pik long wokim wara pawa bilong Is na Wes Sepik. Tripela memba
em hia, Misis Barbara Malenki, Mista Mopa Fair, na Mista William
Hawari.

resby. Bipo ol i makim mun Me tasol ol samting i no stret na ol i
senisim de i go long 29 Jun.

INVESMEN KOPORESEN - I givim winmani nau long ol
manmeri i holim sea bilong en. Em i givim 10toea winmani long
wan wan sea. Bai em i givim K464 000 Kina olgeta long ol mem-
ba. Sapos yu baim 100 sea bai yu kisim K10 winmani.

BAIBEL SOSAITI I salim pinis olgeta 30,000 Nupela Tes-
tamen i bin putim insait long ol stua long mun Februeri. Nau ol i
laik wokim narapela 30,000 buk.

NESENEL KOT Long Port Moresby 1 givim pinis 6 mun
kalabus wantaim bikpela mekim save long Sir Sere Pitoi. Long
wanem taim Sir Sere, i stap Komisina Bilong Pablik Sevis, em i
raitim wanpela sek inap long K3,600. Tasol em i stilim dispela
mani, 1 no mani bilong em.

WANTOK Sarere, 14 Epnil 1979
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Putim Nem
Sandaun Provins

Dia Edita - Mi laik bai
yu larim liklik spes long mi
long autim wari bilong mi
i go long Wantok Niuspepa.
Yes wari bilong mi igo ol-
sem.

Mi laik askim ol Nesenel
Memba bilong Wes Sepik
Provins na Sandaun Pro-
vinsal Gavman long senis-
im nem bilong Wes Sepik
Provins na kolim Sandaun
Provins.

Mi wanpela man bilong
dispela hap na mi ting i no
gutpela long kolim Wes
Sepik Provins na Sandaun.
Ating bai yumi mas kolim
wanpela nem tasol. Olsem
na mi laik bai yumi mas
putim Sandaun Provins ol-
sem long Provinsal Gav-
man. Em i gutpela bai yu-
mi mas senisim nem bilong
Wes Sepik i go long San-
daun Provins.

Yu husat man yu ting ol-
sem wanem, plis, rait tasol
i go long Wantok Niuspepa.
Mi amamas tasol lukim pas
o bekim bilong mi long
Wantok Niuspepa.

S. Rikeson,
Kieta/Not Solomons

Sapotim Anita

Dia Edita - Inap long mi
autim liklik toktok bilong
mi long sapotim toktok bi-
long brata Anita T. Kerua
bilong Kundiawa insait
long Wantok bilong Sarere,
10 Mas 1979. Olsem bi-
long givim gut tingting
long Mista David i kisim
rong tingting.

David Ororea, yu bin tok
olsem yu bilong Kandep
insait long Enga Provins.
Na yu bin tok bilas long ol
Hailans ol save makim
K1,000 kina long baim
meri.

Yu no laik tingting pas-
taim long ples long yu yet
na autim tok o wari bilong
yu i go long nius. Hap bi-
long Enga Provins tu ol i
save makim moa pe 1 win-

OL PAS[ Nupeta Sios Pulim man

Dia Edita - Yes mi laik stronglm tok bilong Banny. B.
long wanpela pas em i bin raitim pinis long Wantok. Yes
mi gat wankain wari tu olsem brata hia bin rait pinis long
en.

Hia em ol wari bilong mi. Dispela em i tru tumas long
ol dispela kain ol nupela lotu yupela i mekim em i no
stret tru. Yupela i no mas bagarapim ol gutpela Kristen
manmeri long bilip bilong ol.

Tarangu yupela i bagarapim ol long ol musik na giaman-
im ol gutpela kristen long we bilong yupela man yet.
Olsem yupela tok nau tasol bai yu orait, olsem sik lepa-
man i dai pinis bai yu inap kirapim em gen. Na ol arapela
gris tok nabaut moa. Yupela no mas grisim ol manmeri
long ol giaman tok nabaut olsem.

Plis yupela i no mas bagarapim ol. Bihain em i go har-
im gris bilong yu pinis na bihainim dispela giaman na gris
tok bilong yu. Na manameri i go insait na lukim insait
gen. Em i no painim wanpela samting o kaikai bilong
lotu. Mi lukim tru wanpela man i go insait pinis na bi-
hain long 3-pela wik em i kam bek gen long olpela lotu
bilong em na em i tokim mi.

Mi lukim olsem; no gat gutpela sindaun bilong mi na
tu mi lusim olgeta gutpela pasin bilong lotu bilong mi, na
bilong ol tumbuna bilong mi. Olsem na bilong wanem
P.N.G. Gavman i laikim ol pasin tumbuna i mas stap yet?
Wanem kain pasin tumbuna mas i stap?

Bilong wanem bai yumi PNG i lusim ol gutpela tum-
buna pasin bilong yumi. Sapos gavman bilong PNG i tok,
orait maski, orait yupela ol nupela giaman misin o lotu i
ken stopim ol tumbuna pasin. Papua Niugini i kantri bi-
long husat? Bilong ol waitman?

Sapos i bilong waitman, orait ol i putim ol lo na pasin
bilong ol. Yumi Papua Niugini i yangpela tumas. Yumi
mas yusim ol tumbuna kastam o ol lo bilong tumbuna na
gavman wantaim bai kantri i no bagarap.

Yu husat waitman yu bringim kain lotu bilong yu i
kam insait long Papua Niugini, yu no ken stopim ol tum-
buna kastam na wok bisnis wantaim.

Insait long ples bilong mi yet, mi painim tru dispela
problem. Ol manmeri i wet tasol long kisim samting. Ol i
laik painim gutpela sindaun. Wanem em i gutpela sin-
daun? Gutpela sindaun bai kamap long wok bisnis, wok
hat long mani, wok long helpim gavman. Planti long ol
nupela lotu yupela i paulim ol manmeri pinis long gia-
man tok long kisim samting nating. Sindaun nating na
wetim samting.

Dispela mi lukim tru long ai bilong mi na mi harim tru
long yau. Olsem wanpela lotu i bagarapim olgeta manme-
ri long ples bilong mi. Sapos ol brata, yu husat laik bek-
im o laik save, kam tasol.

Anton A. Kanagui,
Bogia/Madang

rea, yu wanpela kusai man
stret ya. I no ken raitim
dispela kain pas yu bin rait

im pe bilong ol Hailans ol-
sem K1,000 kina o 80 o
50 bikpela mama pik inap

kamap. long hatwok bilong
mipela ol pipel na lukaut-
im laip. Olsem David, yu i
no ken kros, laka? Brata
mi save yu kisim gut aidia
nau pastaim long toktok
bilong Anita na tu liklik
tok sapot bilong mi i go
long edita.

Yu i no ken kisim bel-
hevi long mi na Anita.
Sapos yu ting i no stret o
yu amamas, orait yu ken
rait 1 go bek long Wantok
Niuspepa, na bai mi ken
lukim. Tenkyu.

Jerry Tomkins,
Arawa.

Salim ol pas

1 kam long:
WANTOK
B8OX 198
BOROKO

long K4,000 kina bilong
baim wanpela ka.

Mi save hamas ol Enga
save kisim marit pe long
olgeta pikinini meri. Mi
sapota ya, em mi bilong
Laiagam insait long Enga

Provins tu. Mi save yu
wanpela lus pipia man,
David.

Ating yu i no gat mani o
pik samting long skin bi-
long yu na long ples bilang
yu long Kandep. Yu i no
gat sem bilong yu stret. Yu
1 no laik tingting gut long
ples bilong yu yet pastaim
na semim ol pipel.

Plis, wanples David Oro-

WANTOK
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1 go long edita. Nogut yu
wanpela rabisman tasol na
semim mipela ol pipel long
Enga Provins.

Ples bilong mi long Laia-
gam long Enga Provins tu.
Tasol mi save yu bin gia-
man Jong nius, olsem na
mi sapotim Anita T. Kerua
bilong Simbu.

David, yu mas tingim
long hap bilong waitman
ol i save baim ring tasol na
givim ol misis na maritim
ol. Tasol mipela bilong
PNG i no inap tru. Yu save
olgeta samting i no save
kamap nating o pundaun i
kamdaun long skai. Nogat
tru. Samting i save kamap

Senisim Nem

Dia Edita - Long Wan
namba 251 bilong Sarere,
27 Janueri 1979 i gat wan-
pela pas i kam long brata
hia Palen Mutul bilong Wes
Sepik.

Em i bin rait na i egens-
im nem ‘‘Sandaun Provinsal
Gavman” long Wes Sepik
olsem i no gutpela nem tu-
mas olsem na mi tu sapot-
im em long liklik hap tok
bilong em long no ken put-
im nem i stap olsem “Wes
Sepik Provinsal Gavman”.

As bilong dispela sapos
yu lukluk gut long mep
bilong Papua Niugini bai
yu lukim Wes Sepik Pro-
vins i no stap stret long
Wes long PNG. Em 1 stap
long mak bilong Not Wes
na nem Saundaun Provin-
sal Gavman i1 no go insait
wantaim nem bilong pro-
vins.

Wanpela samting tu i
wankain 1 no save muv i no
save kirap long Is na 1 go
daun long Wes na yupela i
putim nem Sandaun. San i
save stap tasol. Em liklik
hap graun yumi stap long
em nau ol i kolim graun i
save muv o 1 tanim, tanim.

Taim em i muv i go
abrusim san em bai i tudak
i kamap na taim em i tan-
im tanim 1 kam i kam
klostu long san nau em bai
tulait 1 kamap olsem na
san 1 no save taitim bun
long Is na wokabaut i go
slip long Wes Sepik. San i
save stap tasol.

Olsem na nem Sandaun
Provinsal Gavman ya em

maski, bikos san i no save
go daun na slip long hap
bilong yumi na bai putim
nem sandaun. Kolim tasol
Wes sepik Provinsal Gav-
man. Tenkyu.
B. Towila,
Port Moresby.

Pinisim Ol Soldia

Dia Edita - Yu inap put-
im dispela wari bilong mi
i go long Wantok Niuspepa
na ol wantok i ken lukim.
Wari bilong mi i go olsem.
Mi gat bikpela wari long
gavman i no givim bikpela
mani i go long Ami long
1979 baset.

Minista bilong Ami i bin
bringim sampela toktok
long Palamen long 7/12/78
em olgeta toktok bilong
emi stret tru.

Ami bilong yumi i no gat
inap transpot na ol sam-
ting bilong trenim ol soldia
bilong yumi. Dispela balus
ol Ami i yusim nau em bi-
long Wol Woa Tu. Tru tu-
mas mi yet save lukim long
ai bilong mi long hia long
Boram ples balus. Dispela
balus i save bagarap klostu,
klostu na i stap tu o tripela
de na mekanik i kam wok-
im pinis, em nau i go.

I no long taim bai mipela
i lusim sampela soldia long
dispela balus. Na mipela ol
man long ples mipela i ask-
im gavman bilong wanem
em i no givim bikpela mani
long Ami. Hia long Wewak
mi save lukim ol soldia i
save raun nating wantaim
ol meri nabaut na gavman
i no save givim haus long
ol husat soldia.

Na olsem mipela olgeta
manmeri i harim pinis gav-
man i tok. Mipela pren na
wanbel wantaim olgeta
kantri. Sapos gavman yu
tingim olsem i no gat sam-
ting bai kamap long kantri
bilong yumi na yu i no giv-
im bikpela mani, orait yu
mas pinisim ol soldia na
salim ol i go long ples
bilong ol. Taim mipela i no
gat ami bai i no gat sam-
ting bai kamap long kantri.

Em tasol wari bilong mi.
Na wanem man o meri 1
laik sapotim mi o i egens-
im mi, orait, rait tasol i go
long Wantok Niuspepa bai
mi ken lukim. Tenkyu.

Y uri Parag,
Wewak.



Woksap Long Haus Sik

PROVINS
'NIUS
\ .

Long Moresby Haus Sik i gat wanpela woksap bilong
helpim ol sikman husat i lek na han bilong ol i krungut o
bagarap. Ol i laik trenim ol na mekim lek na han bilong
ol i kamap strong taim ol i mekim ol liklik wok insait

long woksap.

Nau i gat 9-pela sikman i
save go wok long dispela
woksap na mekim wok. Ol
i save stat wok long 8 klok
moning i go inap long 4
klok long apinun. Pe bi-

Poto Mis Oro Kuklape na Kavua Orii wok singl's long

woksap.

long ol long wanpela aua
em fifitin toea, olsem na
long wanpela de ol i save
kisim K 1.20.
Long dispela woksap, ol
lain sikman ya i save prin-
im .ti siot, ol i save pasim
buk wantaim strongpela
karamap, na tu ol i save
wokim banis bilong poto
(piksa fram) na basket.
Mani ol i save kisim long
taim ol i salim ol dispela
samting ol i wokim long
en, ol i save baim ol sik-
man long wok bilong ol.

r

Poto antap yu ken lukim kain kain wok bilong dispela
haus sik woksap. Ol i save putim kava long buk, wokim
basket, piksa na kain kain samting.

Rotari Klap long Mores-
by i bin wokim dispela
woksap long yia 1970.
Meri i bos long dispela
woksap, Misis Rogers Wil-
son i tok, woksap ya 1 save
ran long strong bilong em
yet. Olsem na Misis Wilson
i tok, em i gutpela sapos ol
pipel long ausait i salim
sampela  samting  long
woksap bai ol wokman
inap wokim planti kain
kain samting. Em long
wanem, ol samting ol pipel
i salim long en i ken
helpim ol sikman 1 save
wok long woksap long
mekim liklik mani bilong
ol.

Poto i soim Maraki bi-
long Sentral, sindaun long
wilsia na wokim basket
long woksap.

N Foapela PNG i go pinis long Inglan. Ol bai i stap 4 mun
na lukluk raun long ol sampela sios long Inglan. Baiol i

go stap wantaim sampela memba bilong ol sios na luk
save long ol wok ol i mekim na tok klia long ol long we

bilong ol sios hia long PNG.

Ol 4-pela pipel ya i go pi-
nis em wanpela namel long
ol 4-pela, Pater Philip
Norrie bilong Katolik sios.
em 1 bosim wanpela stesin
long Banz long Westen
Hailans.

Narapela em  Tevita
Talanoa, kuskus bilong
Engliken Sios long Port
Moresby na helpman bi-
long Asbisop David Hand.
Em i gat 36 krismas, em i
marit na em i gat 3-pela
pikinini man. Mama i kar-
im Tevita long Tonga tasol
em i kam long PNG long

1968 na em i kamap siti-
sen bilong PNG pinis.

Benjamin Tauwaole, bik-
man bilong Edukesen bi-
long Yunaitet Sios. Em i
gat 23 krismas na em i bi-
long Milne Be.

Salome Tauwaole, meri
bilong Benkamin. Em i gat
3-pela pikinini pinis na em
1 wok long Yunaitet Sios
Nesenel Felosip bilong ol
meri (Sios Klap bilong ol
Meri).

Poto -- 4-pela i go long Inglan. Kirap long lephan; Benjamin Tauwaole, Salome Tau-
“waole, Tevita Talanoa na Philip Norrie.
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RABAUL

Bialla (agency).J ;

°MADANG KivBE

Yomba (agency)
MT. HAGEN
L]

GOROKA®
MENDI® * AINANTU®

LAEe
BULOLO®
WAU ¢

SARAWA
KIETA
. . €)Samarai (agency)
®Wales Offices

* LUKIM MANI KAMAP BIKPELA

@ Long Pas Buk Bilong Yu 'Mipela was gut long moni
bilong yu
@ Long Mani Yu Putim Long Beng . Wlales

ePOPONDETTA

Waigani City
Centre (agency o, WAIGANI
Port Moresby ®*QBOROKO

B ‘Bank of New South Wales
WF =i

Yumi Olgeta
| Laik Smel

Nais Na Smel
Klin

2 Spray Fresh Em | Wanpela Kain

Smelpaura | Save Tekewe Hariap Ol
Smel Ncgut Bilong Bodi. Na Em |
Wok | Stap Longtaim Moa.

| Gat Tupela Kain Spray'Fr'esh
Na Tupela Wantaim | 3ilong
Olgeta Memba Bilong Famili.

Yu Go Baim Sampela Spray
Fresh Long Tretstua O Long
Bikpela upamaket
Yu Ken Painim Long Wanpela
Yelopela O Blupela Tin.

Olgeta Memba Bilong Famili Bilo

Yu | Ken Yusim....Na Bai Ol | Sme
Nais Na Klin.

Yu Go Baim Sampela Spray
Fresh Long Tretstua O Long
Bikpela Supemaket Long Taun
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| Kam Long Fiji

Lily Langtry + raitim

# &
s;” 1 PEs BAIM WANPELA 2. M7y
, LAPLAP

8% BILONG
j OL MERI

2 i/gzllz Yo STRETIM E£m g4, VAU SMAP/M TAIM EM PINIS & gy,
LSENM. BLsere mr rMaking LOk OLSEN. KIstM N4
8ok = ":'g/’cfé oL seny
Lo, sy
i G MANEy, ! AVIARP
or . CATIM '
LSEM My
Makm

Pattern - Gini Gear — Boroko

Link take-up N :
lever for Automatic )
s || | KUKIM GUTPELA KAIKAI
stitching.
S _‘777777 X e S ~
\ SUP TALINGA }
——
Stitch length Ol samting yu mas i gat: ’
lever and \
igveEsing conteal, 1 tin talinga sup bilong pepa 1
T Mekpas anian 4
liklik sol )
Kap wara }
2 bikpela spun sus
Drop feed retpela kiau, nogat, orait blak sos. Q
for darning )
and mirolcery Yu mekim olsem:
T [
1. Katim anian putim wantaim sup, pcpa na sol. )

2. Kukim liklik tasol.
3. Paitim susu na paitim kiau wantaim na putim 1

PREN BILONG YU
INAP OLTAIM

blak sos.
4. Kukim Jong arapcela sospen.
Redi, orait kapsaitim isi na tanim long talinga.
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Gavman bilong Pakistan i hagamapim inap indai Sulfikar Ali Bhutto. Bipo Mista
Bhutto em i Praim Minista bilong Pakistan. Ol i hagamapim em insait long wanpela
kalabus long taun Rawalpindy, bik siti bilong Pakistan long trinde 4 Epril.

- Pakistan Kilim

Gavman bilong Pakistan i sasim em long traim kilim indai wanpela bikman bilong

oipela Praim
Minista

Planti ol lida bilong ol
kantri long wol i salim pas
long nupela Praim Minista,
Jenerel Ziaur, long mari-
mari long Bhutto. Tasol
Bhutto yet-i no laik askim
gavman long marimari long
em. Na tu em i tambuim
meri na pikinini bilong em
long askim gavman long
marimari long em. Long
wanem em tok em i no
mekim rong na ol i sasim
em nating. Olsem em i ting

Prime Miniter
BHUTTO
A

]
S

oposisen taim em i stap Praim Minista.

sapos em i askim marimari
long gavman i luk olsem
em i mekira rong pinis.

Tasol bihain long taim
gavman i kilim em indai,
planti ol pipel i kirap kuk-
im nabaut ol opis bilong
gavman, pait wantaim ol
plis na ami, na mekim no-
gut nem bilong nupela
Praim Minista.

Pakistan em i wanpela
kantri i bihainim ol

t

WHICH IDENTIFY THE
PRODUCT OF
COMPANY

strongpela lo bilong Mo-
hamad. Mohamad em i
wanpela man i kirapim

" dispela lotu yumi kolim

Islam na klostu olgeta
pipel long Pakistan i
bihainim dispela lotu tasol.

Sapos yu go long Wes
Irian bai yu ken lukim
haus lotu bilong ol dispela
lain man na lotu bilong ol.
Bilong wanem klostu olge-
ta man long Indonesia i
bilong dispela lotu tasol.

SAME
THE COCA COLA

HROC € 2

010
USSR China
- ABAD
‘ [Presiden{ :
Ziaur ul-Haq €
,; Q
| R
i Iran
: India
‘\ FH- 4
! ® O
! 7M™
| F
| )
| v
i COCA COLA AND COKE AR
J Rt GISTERED TRADEMARKS
Arabian Sea
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e

‘GRAUN
BILONG
PROMIS

Kristen Buk Melanesia
Box 488

(0

| Stori bilong Moses, Eron,j
Josua, Rehap, Ekan, Gidion,
Samson, Rut, llai, Samyuel,
Sol, na Devit i stap hia.

Sampela Stori bilong Baibel
i kamap olsem komik stret.
‘Dispela bai i mekim klia tru
long man i laik ritim stori
na soim piksa long famili.
Ol pikinini bai i laikim. Ol
) papamama bai i laikim. Ol
A studen bai i laikim.

Silingi Kapalik

Dia Wantok,

Plis yupela givim liklik
spes long mi long mi autim
wari bilong mi. Wari bilong
mi i go olsem. Memba bi-
long mipela Nawae 1 no
smat long wok. Na tu mi-
pela pipel bilong em mipe-
la i no harim nck bilong
em long redio, olsem
wanem?

Ating em 1 dai pinis. Mi-
pela pipel i no votim yu
long slip olsem man dai,
mipela pipel i laik em i
mas kirap long wok. Mipe-
la i no votim yu Silingi
Kapalik long yu go soim
pes long Palamen Haus.

Wanem taim tru bai yu
bringim samting we yu bin
promisim ol pipel bilong
Nawae. Mi tokim yu Silingi
Kapalik, yu bin kamap
memba insait long Inde-
penden olsem na yu no
ken slip, yu mas opim ai
na lukim hevi long pipel.

Pipel i no samting nating
bilong yu. Ol i votim yu.
Ol pipel bilong God ol |
votim yu long kamap
memba long ol.

Em tasol wari bilong mi.
Yu husat Nawae, yu lukim
na bel hevi o kros okei, yu
rait tasol i go long Wantok
Niuspepa na mi ken lukim.

Mona G|
Rabaul.

Boyamo Sali

Dia Wantok,

Mi laik skruim o sapotim
tok hilong Mista Bauny
Orabu. 1 ong Wantok Nius-
pepa, namba 256 bilong
Sarere, 3 Mas 1979. Dispe-
la Rijonal Memba bilong
mipela long Morobe Pro-
vins, ol 1 olim Boyamo
Sali o husat?

Dispela man mipela 1 no
save liklik long em. Olgeta
wok bilong Rijonal memba.
ating em i no save o olsem
wanem’

Mipela 1 no save lukim
em. Boyamo Sali, m1 wan-
tok bilong yu long Fii -
hafen, mi tokim yu. Biham
taim bilong ilcksen yu no
ken seksek na yu Kisim
bikpela ka na raun na
singaut, singaut long ol 1
votim yu.

L 4

Watpo yu no lukim mipela

Mipela traim hat nating
long votim yu na yu mek-
im wanpela gutpela lo o

wok insait long Morobe

Provins. Na mipela 1 stap

rabis yet.

Olgeta toktok em Baring
Orabu 1 tok pinis. Yu lu-
aut long ncks ileksen. Mi-
pela 1 no ken lukim yu
taim yu singaul na raun
long ka. Em tasol tok save
bilong mi.

Yu husat  man long
Morobe, yu laik sapotim
o krosim mi, orait, rait

tasol 1 go long Wantok

Niuspepa. Bair mi amamas
long lukim. Tenkyu.

Jackwyn Jajima,

L ae.

Asimboro Ston

Dia Wantok,

Insait long llcktoret bi-
long mipela, mipela 1 no
amamas tru long miemb.
bilong mipcela

aim memba 1 o long
bikpela miting g Port
Moresby na em 1 kam bek

em i no save toktok long

i go long John Lising long sampela hap bilong

Rabaul Taun. Yu mas rait long Tom Hermits long

dispela adres: Tom Hermits Kii, Elcom -- Box 206;
Buka Passage, N.S.P.

¢

i go long James Awa Pumbu em i stap long sampe-
la hap bilong Simbu o Isten Hailans. Taim yu kisim
dispela toksave, plis brata rait i kam long mi long
dispela adres, Mandi I:du, 2 PIR, B Company,

Moem Barks. Wewak.

¢

i go long Takinari Famili. Mi wanpela famili bilong
yu mi lukautim yu. Bipo yu kirap long Sepik na go
marit long Rabaul na ol pikinini bilong yu i stap
yet long Rabaul. Yu mas rait i kam long mi. Mi
Mathias Mianba, '/ Robert Laurie, N.GG. Company,

l.ae.

¢

i go long Jacinta Kodano bilong Katolik Klap bi-
fong ol meri long Gordons. Wantok i salim tok
amamas long gutpela wok yupela ol meri i mekim
long helpim ol Famili Sevis long Moresby.

ol pipel, long wanem sam-
ting em 1 harim long taim
em i stap long miting.

Ekm i save kam bek long
wokim bisnis bilong em na
i no long tokaut long pipel
long wanem ol bikpela
toktok. Olsem na ol pipel
bilong mi na mi vet i no
amamas tru long dispela.

So em tasol liklik wari
bilong mi.

Clemence Anduari,
Angora/Wara Sepik

Akepa Miakwe

Dia Wantok,

Plis givim lLiklik spes [ong
autim liklik wari bilonzm
Wari bilong mi 1 go olsem

Yes Mista Akepa Miokwe,
yu istap we nau? Yu
yet long ples kanaka bi-
long yu o1 stup long taun.
Bipo taim lloksen 1 kam,
vu bin pronis olsem. Taim
nicowinim  dispela ileksen
bai mi inap pait strong
long palamen long bringim
bisnis 1 kam long Bena
Bena.

[asol mipela 1 wet, wet
na 1 no gat wanpela sam-
ting 1 kamap long Ben
Bena eria. Yu mauswara na
yu no wokim wok long
pipel bilong Bena Bena.

Man, mi lukim yu wok

ap

long baim bikpela tipa trak
na putim stua long taun.
Ol pipel i no votim yu long
ranim bisnis, a?

Oltaim mi save harim
nius bilong Sailes Atopare
long redio na tu long nius-
pepa. Ating mobeta, yu
lusim opis bilong yu na yu
lukim S. Atopare na askim
S. Atopare long givim
gutpela save long yu.

Mi tokim yu brata, neks
ileksen, lyape Norukag bai
kisim. Yu no ken westim
mani bilong yu bai yu
lus long neks ileksen.

Aris O. Tohva,
Boroko.

WANTOK
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Ista

Tok bilong Ista
Joshua K, Daimoi i autim
Siaman bilong M.C.C.
Long taim bilong Ista
yumi tingting long dai bi-
long Jisas. Jisas i bin dai
long helpim yumi olgeta.
Long buk Hibru long Nu-
pela Testamen yumi pain-
im sampela gutpela tok
long as bilong dai bilong
Jisas (lukim dibru 2:14-18)
Insait long dispela hap tok
long ouk Hibru yumi pain-
im dispela gutpela tok i
stap.
Jisas i bin dai bilong baga-
rapim Seten, namba wan
birua bilong yumi (Hibru
2:14).

Toktok

Seten i gat strong bilong
mekim man i dai. Em save
mekim ol man i pret long
dai. Dispela  pret i bin
kalabusim ol man. Yumi
no gat wanpela man namel
long yumi manmeri yet i
ken winim strong bilong
Seten na lusim vumi long
kalabus bilong en. Olsem
na Jisas i bin kamap man
tru, i bin dai long diwai
Kros, i bin brukim pinis
strong bilong Seten na
mekim yumi olgeta i
kamap fri. Yumi no ken
pret moa long indai. Dai
em i dai bilong bringim yu-
mi i go long arere bilong
Bikpela bilong yumi.

| KAM LONG ASBISOP
DAVID HAND

Engliken Sios

Ista em i wanpela sam-
ting i bin kamap 2000 yia
bipo. Long dispela taim Ji-
sas i dai, na God i kirapim
em bek, na em i stap laip
gen.

Olgeta yia long Ista taim
yumi save tingim dispela
samting, na yumi save
tenkyu long God long en.

Ista i min, yumi lanm
God 1 kam insait long laip
bilong yumi tu bai em i
bosim laip bilong yumi.
Olsem tasol Jisas yet i ken
stap insait long yumi long
laip bilong yumi yet yumi

ken bihainim laip bilong
em.

Ol bratasusa, ating i gat
wanpela samting insait
long yu i kilim laip bilong
Jisas, na olsem em i no
inap stap insait long yu? O
insait long famili bilong
yu? O insait long lain bi-
long yu? O insait long viles
bilong yu? O insait long
provins bilong yu? O insait
long kantri bilong yumi?

Ol bratasusa, sapos i ol-
sem, yumi mas rausim dis-
pela samting, na givim ples
long Jisas. Olsem tasol, yu-
mi tu bai kirap ‘bek long
nupela laip. (Lukim Kolosi
3, long Nupela Testamen).

Toktok i kam long
3isop Leslie Boseto
Yunaitet Sios

Yumi mas lainim pasin
bilong Jisas sapos yumi
PNG i laik painim gutpela
strongpela lida.

PNG mas painim gutpe-
la, strongpela lida long ne-
senel, provinsal, na lokal
gavman. Tasol i gat wan-
pela tasol inap soim yumi
we long kamap gutpela
strongpela lida bilong PNG.
Em Jisas bilong Nazareth.
Yumi laik lainim pasin bi-
long lida yumi mas go
wantaim em long ples
Kalvari nau long dispela
taim bilong Ista.

Man 1 laik kisim namba i
mas daunim em yet. Jisas,
em 1 God, tasol em 1 no
tingim em yet taim yumi
ol man 1 bagarap i stap.

14 Eoril 1979
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(Filipai  2:5-8). Nogat.
km i daunim em yet na
God i givim em nem i win-
im olgeta arapela nem long
dispela graun.

bikman tru.
Em i karim olkain hevi
tasol em yet 1 pogivim
rong long ol man i kilim
em 1 dai.

Jisas em |

Jisas em i lida tru. Long
helpim yumi tasol em i
kam long dispela graun.

Long helpim yumi tasol
em 1 autim tok bilong
Papa. Long helpim yumi

tasol em i karim pen na dai
long kruse. Long stretim
yumi em 1 win long indai
na kirap long matmat

Yumi pre. . . Lord Jisas,
kirapim gutpela lida long
holim stia bilong gavman
bilong PNG.

i kam long
‘ol sios lida

Asbisop Arkfeld:
Katolik Sios

Long Ista, Jisas i win tru.
Jisas i win long pekato.
Jisas i win tru long indai.
Jisas i win long kirap bi-
long en long matmat.

Jisas indai bilong helpim
yumi. Jisas i kirap gen long
helpim yumi. Olsem, wan-
taim Jisas yumi i save win.
Wantaim Jisas, yumi win
tru long ol pekato pasin.
Wantaim Jisas, yumi win
tru long indai. Wantaim
Jisas, yumi kirap bek gen
long matmat.

Nau yumi mas tenkyu
tru long Jisas. Nau yumi
mas taitim bun na bihain-
im tru long gutpela rot bi-
long Jisas. Strong bilong

Jisas i save helpim yumi ol-

Hoi Ista.
Bisop L eo.

taim.

Bisop Zurewe Zurenuo:
Elcom Luteran

As tru bilong Ista, rait i
stap long Mat. 28:1-7. Yu-
mi save kolim PNG em i
Kristen kantri. Olsem na,
dispela Ista de em i makim
em i kamap pablik holide.
As bilong dispela Ista De
em i stap long Krais i kirap
bek long matmat.

Long dispela sisen, yumi
Kristen olgeta i bel hepi
tumas long wok Jisas 1
mekim nambawan Ista.
Yumi save pinis long stori
bilong en, i lusim matmat
na i go daun long Hell, na i
kirap bek gen. Na Nupela
Testamen i stori tu long Ji-
¢— i kamap long ai bilong
s%pela meri, na bilong ol-
g%i Aposel, na bilong
p &1t manmerl.

Bisop Waima Waesa,
Gutnius Luteran Sios

Long taim sampela meri
i kam lukim matmat bi-
long Jisas, ol i lukim Jisas
i no i stap long matmat. Ol
i kirap nogut na ol i pret

tru. Long wanem: Ol i no
save long Jisas i stap we.

Na ensel i stap long mat-
mat, em i tokim ol, “Yu-
pela i no ken pret.”’

Long tude tu planti Kris-
ten manmert ol 1 pret
olsem ol meri bilong bipo.
Long wanem: Ol i no save
Jisas 1 stap we, na bilip bi-
long ol i slek na i guria.
Laip bilong ol dispela Kris-
ten manmeri em 1 emti ol-
sem matmat bilong Jisas
emiti.

Yumi save planti kain
kain senis 1 bin kamap
kwiktaim tru long Papua
Niugini. Sampela senmis 1
helpim yumi na sampela
manmeri long PNG 1 bilip
long Kraist 1 kirap bek
Yumi bilip long Nupela
lestamen 1 tokim yumi na

yumi bilip olsem Krais 1
kirap bek long matmat.



Ol dispela pes i kamap long Baibel Sosam

Jisas i sanap toktok yet,
na Judas, wanpela bilong
ol 12-pela poroman bilong
em i kamap. Em i kamap
wantaim bikpela lain man i
holim ol bainet na stik bi-
long pait.

Orait, Judas 1 bin tok
save long ol olsem: “*Man
yupela i laik holim pas, em
dispela man bai mi givim
kis long em. Yupela i hol-
im em gut na bringim 1 go
long rum gat.”

Judas i kam kamap long
ples Jisas 1stap long en, na
em 1 givim gude long tisa
bilong em ma em i givim
kis long em. Orait, wantu
ol man i kam bungim Jisas

ELA NIUS

“Em i no stap hia. Em i kirap pinis.
Lukim. Em ples hia ol i bin slipim em long en.”

Skulboi trikim tisa

na 1 pasim em strong. Na
wanpela man 1 sambai
wantaim Jisas, em i kisim
bainet bilong em na i laik
pait. Em i katim yau bilong
wanpela  wokboi  bilong
hetpris.

Nau Jisas i tanim na |
lukim dispela lain man ya
na em 1 tok: “Olsem wa-
nem na yupela 1 bin kam
wantaim ol bainet na stik
samting bilong kisim mi?
Mi wanpela man nogut o
man bilong brukim lo? Ol-
geta de yupela i save lukim
mi givim skul long tempel.
Olsem wanem na yupela
no bin kisim mi long dispe¢-
la hap? Tasol ating tok b -

Dispela man husat ?

Jisas wantaim ol poro-
man bilong em i wokabaut
i go long ol viles bilong
Caesarea Philippi. Taim ol
i wokabaut i go, Jisas i ask-
im ol: “Yupela i tokim
nau - ol pipel i ting mi
husat?”

Na ol 1 bekim tok olsem
“Sampela pipel 1 tok yu

Jon bilong Baptais. Na
sampela i tok yu llaija. Na
sampela gen 1 tok, yu wan-
pela profet bilong bipo.”

Nau em 1 askim ol stret:
Tasol yupela yet, yupela i
tok mi husat?”

Pita 1 bekim tok: “Yu
Krais. Yu Pikinini bilong
God.”

long Baibel i mas kamap
klia.”

Nau ol poroman disaipel
bilong Jisas i ranawe i
brukim bus 1 go. Na wan-
pela bilong ol, em wanpela
yangpela man i pasim
waitpela laplap, em i rana-
we long han bilong ol i laik
kalabusim em. Na em 1

tromoim laplap i go na i
ranawe skin nating.

Daiman
kirap long
matmat

Bodi bilong Jisas bilong Nasaret i no moa stap
long matmat bilong Josep bilong Arimatea. Ol i
bin planim Jisas long Fraide na sampela soldia i

bin mekim wok sentri long matmat

tripela de.

Nabaut long Jerusalem i
gat sampela tok win i tok
long Jisas i bin kirap bek
Je:ag indai.

Nanpela meri, Maria bi-
lc ag Magdala, i bin sambai
long taim ol i planim Jisas.
Na Maria, mama bilong
Jems, na narapela meri,
nem bilong em Salome, tu-
pela tu i lukim dispela
samting.

Ol meri ya i bin redim
sampela smelgris na wel na
sanda na tripela i bin go
long matmat long Sande,
moningtaim tru. Taim ol i
wokabaut long rot, ol i bin
tok olsem: ‘“‘Husat bai
rausim bikpela ston long
hul bilong matmat?” (Ol i
tok olsem, long wanem, i
bikpela ston tru.)

Orait, tripela meri |
kamap na i lukim stoni no
moa pasim hul; em 1 stap
arere  long hul bilong
maunten, na ol i lukim

inap long

wanpela yangpela man i
sindaun i stap - na ol i
kalap nogut.

Yangpela man i tok
olsem long ol: “Yupela i
no ken pret. Mi save pinis,
yupela i wok long painim
Jisas bilong Nasaret, em ol
i bin nilim long diwai kros.
Em i no stap hia. Em i
kirap pinis. Yupela lukim,
em hia ples we em i sllp
long en bipo. .

“Orait, nau yupela i go
na tok save long ol disaipel
bilong em olsem: em i go
pas long yupela na i go
long Galili. Hia bai yupela
i lukim em, olsem em i bin
promis pinis.”

Orait, nau tripela meri i
ranawe long matmat, long
wanem tripela i pret.nogut
tru na i seksek. Tasol ol i
no tokim wanpela man
long dispela samting; ol i
pret tumas ya.

Em save bipo

O! i kirap lusim dispela ples na ol i wokabaut
ramel long Galili. Jisas i no laik bai ol pipel i
save em i stap we, long wanem, em i laik go arere
¢ a skulim ol wanwok bilong em. Na long dispela
‘aim yet, em i bin tok klia long ol olsem: “Bai ol

putim mi long han bilong ol man, na bai ol i
kilim mi indai. Tasol bihain long tripela de, bai
mi kirap bek long matmat.”

Ol poroman ya i no save long mining bilong
dispela tok. Tasol ol i pret long askim tisa bilong

ol.

Jisas dai olsem wanelﬁ

Lukim |
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Dispela em i stori bilong
Jisas Krais, pikinini bilong
God. Em i bin stat long
taim profet Aisaia i bin
taitim daun dispela tok:
“God i tok olsem: Em hia
man bilong bringim tok bi-
long mi i go. Mi bai salim
em i go pas na redim na
opim rot bilong yu.”

Tru tumas, wanpela man
i stap long ples wesan na-
ting na em i singaut olsem:
“Yupela i redim rot long
Bikpela. Stretim rot bai
em i ken wokabaut gut. . "’

Olsem na Jon i kamap
long ples wesan na i raun,
na i givim baptais long ol
pipel, na i tok olsem long
ol: “Yupela i mas lusim ol
rong na pasin nogut bilong
yupela, na yupela i mas
kisim baptais. Sapos yupe-
la i mekim olsem, orait,
God bai tekewe ol sin bi-
long yupela i mekim olsem,
orait, God bai tekewe ol
sin bilong yupela.”

Planti pipel bilong pro-
vins bilong Judia na bik-
taun Jerusalem i go aut na
harim tok bilong Jon. Ol i
autim ol rong bilong ol, na
em i baptaisim ol long
wara Jodan.

Dispela Jon em i pasim
klos ol i bin wokim long
gras bilong kamel. Naem i
taitim wanpela let nabaut
long bel bilong em. Em i
save kaikai grasop na hani
bilong bus. Em i tok save
long ol pipel olsem: “Wan-
pela man bai kam bihain
long mi, na em bai winim
mi. Mi no inap long em. Mi
no inap lindaun na lusim
string bilong su bilong em.
Mi baptaisim yupela long

Iogtori

long ples
wesan...

wara nating. Tasol em bai
baptaisim yupela long Holi
Spirit.”

Bihain liklik, Jisas i
lusim ples bilong em Nasa-
ret long provins bilong
(alili, na em i kam na Jon
1 baptaisim em tu long
wara Jodam. Taim Jisas i
kamaut gen long wara, Jon
i lukim heven i op na
Spirit i kam daun i stap
antap long em olsem wan-
pela pisin balus. Na dispela
tok i kamaut long heven:
“Yu pikinini  bilong mi.
Mi laikim yu tumas.”

Orait, nau dispela Spirit
i givim aidia long em long
go stap sampela taim long
ples wesan nating. Em i
mekim olsem inap 40 de.
Na hia Seten i kam traim
em. Sampela wel abus i
stap wantaim em, tasol ol
ensel i bin kam na helpim
em.

Bihain Jon i kalabus pi-
nis, orait, Jisas i kirap i go
long provins Galili na em i
autim Gutnius i kam long
God. Tok bilong em i go
olsem: “Em i gutpela taim
nau bilong kingdom bilong
God i kamap. Em i stap
klostu pinis. Olsem, yupela
i mas givim baksait long ol
sin bilong yupela. Na yu-
pela i mas bilipim Gut-
nius.”’

Ol poroman husat ?

Jisas i wokabaut i go antap long wanpela likli* maun-
ten na em i singautim 12-pela man long kam bihainim
em na poromanim em long wok bilong em. Em i givim

nem aposel long ol.

Em i tokim ol olsem: ““Mi bin mak-

im yupela long kam wok wantaim mi. Bihain bai mi saim
yupela i go aut na bringim Gutnius long ol arapela man.
Na bai mi givim pawa long yupela long rausim ol Seten.”

Em hia nem bilong dispela 12-pela aposel bilong Jisas:
Saimon (Jisas i givim nem Pita long em.), na Jems, na
brata bilong em Jon. Em tupela i pikinini bilong Sebedi.
(Jisas i bin givim nem Boanerges long tupela. Em 1 min:
Man bilong klaut i pairap.) Orait na i gat Endru na Filip
na Batolomyu na Matyu, na Tomas na narapela Jems em
i pikinini bilong Alfias, na Tadias, na Saimon Selot, na

Judas Iskariot
long ol birua bilong em.

em man ya i bin givim Jisas long han bi-
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0l witnes i giaman
stori stat = tasol man lusim kot

Bihain ol i kisim Jisas i
go long haus bilong hetpris.
Na hia ol bikpris na ol
lapun na ol tisa bilong ol i
kibung i stap.

Pita i kamap bihain na
em i go insait long banis
nabaut long haus bilong
hetpris na em i sindaun
klostu long paia wantain:
ol soldia na i hatim skin bi-
long em. Insait long hau-
ol bikpris na ol kaunsil
wok long painim sampela
rong long Jisas bai ol inap
kotim em na kilim em i
dai. Tasol olino inap. Ol i
painim painim nogat. Plan-
ti witnes i giaman long kot
na stori bilong ol i paul na-
baut.

Bihain sampela man i
kam sanap long kot na i
sutim dispela tok giaman
long Jisas: “Mipela i bin
harim dispela man i tok ol-
sem: ‘““Bai mi brukim dis-
pela tempel ol man i bin
wokim, na bihain long tri-
pela de bai mi sanapim
narapela, ol man i no bin
wokim.”

Orait, nau Hetpris i
sanap long ai bilong ol
man long kot na em i ask-
im Jisas olsem: “‘Watpo yu
no save bekim tok long ol
dispela hevi ol i putim long
yu nau?”’

Tasol Jisas i sarap i stap.
Nau Hetpris i askim em
moa na i tok: “Orait, nau
yu tokim mipela stret. Yu
Pikinini bilong God o no-
gat?”

Jisas i bekim tok olsem:
“Yesa. Em mi tasol. Na bi-
hain bai yupela i lukim
Pikinini bilong Man i sin-
daun long raithan bilong
God na i1 kamap wantaim
ol klaut bilong heven.”

Nau Hetpris i brukim
klos bilong em na i tok:
“Maski long harim moa
witnes. Yupela i harim
pinis tok bilong em yet.
Orait, yupela i ting yumi
mas mekim wanem sam-
ting?”’

Nau olgeta ol i vot egens
long Jisas. Ol i putim hevi
long em na nau em i mas
indai.

Stori i kam long ripota Jon Mak.

Ol i sanap long kot. . .

L]
i
i
1)
f
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GAVANA ORAITIM
TOK BILONG KOT

Olgeta yia long holide bilong Pasova, Gavana Pailat i
save larim wanpela kalabusman i go fri.

Orait, long dispela taim i
gat wanpela man, nem bi-
long em Barabbas, em |
stap kalabus long wanem
em i bin kilim indai wan-
pela man long pait. Taim
ol pipel i bung nabaut long
haus kot, Pailat i go askim
ol bai em i mas lusim wa-
nem kalabusman long dis-
pela yia. Em i tokim ol ol-
sem: “Yupela i laik bai mi
lusim king bilong ol Juda,
o nogat?” Em i bin askim
olsem, long wanem em i
save pinis ol bikpris yet i
bel nogut long Jisas na i
kotim em.

Tasol nau ol dispela bik-
pris 1 wok long skrapim bel
bilong ol pipel na i skulim
ol long askim Pailat long
lusim Barabbas, na larim
Jisas i stap kalabus. Olsem
na Pailat i askim ol pipel
gen olsem: “Tasol yupela i
laik bai mi mekim wanem
samting long dispela man
yupela 1 kolim king bilong
ol Juda?”

Ol i bikmaus 1 tok:
“Maski. Nilim em long di-
wai kros.”

Na Pailat i askim ol:
“Tasol em i1 bin mekim wa-
nem rong?”’ Na ol i kirap
bikmaus moa moa yet ol-
sem: “Nilim em long diwai
kros.”

Pailat i no laik bai ol pi-
pel i kros long em, olsem
na em 1 bihainim laik bi-
long ol na i lusim Barabbas
long kalabus. Bihain em 1
givim oda long ol i mas
paitim Jisas long ol rop na
let. Paitim pinis, ol i mas
nilim em long wanpela
diwai kros na hangamapim
em bai em 1 ken dai.



Jisas singaut strong na i dai

Ol kilim tisa i dai

TRU TUMAS

long maunten

Ol soldia i kisim Jisas i go insait lorig banis i stap nabaut long haus bilong
gavana, na ol i singautim ol arapela soldia bilong grup bilong ol. Nau ol i
kisim wanpela retpela klos na i putim antap long Jisas na ol i raunim sam-
pela rop i gat nil na i putim antap long het hilong em, bai em i lukim
olsem hat bilong king. Nau ol i kirap tok bilas long em olsem: “Gude, king

bilong ol Juda.”

Ol i paitim het bilong em
wantaim stik. Ol i spetim
em. Ol i brukim skru long
em. Bihain pilai bilong ol i
pinis, orait, ol i rausim dis-
pela retpela klos na i givim
em bek klos bilong em yet.
Nau ol i kisim em i go ara-
sait bilong nilim em long
wanpela diwai kros.

Long rot ol i bungim
wanpela man, nem bilong
em Saimon. Em i lusim ga-
den bilong em na i kam
bek long taun. Ol i putim
hevi long em na em i mas
helpim Jisas long karim di-
wai kros bilong em. (Nem
bilong dispela man em
Saimon bilong Sairini. Em
i papa bilong Aleksanda na
Rufus.) Orait nau ol i
bringim*Jisas i go long ples
Golgota. Em i min: ples bi-
long bun bilong het.

Hia ol i traim givim sam-
pela wain long Jisas. Wain
ya ol i bin traim wantaim
sampela marasin i gat pait
nogut. Tasol Jisas i no laik
dringim.

Nau ol i nilim em long
diwai kros na ol i tilim ol
klos bilong em nabaut long
ol yet. Ol i pilai satu bi-
long painimaut husat i mas
kisim wanem hap klos. Em
i nain klok long moning-
taim, taim ol i nilim em
long diwai kros.

Tupela stilman

Ol i hangamapim dispela
tok save antap long diwai
kros: “King bilong ol Ju-
da.” Na ol soldia i nilim
tupela stilman long tupela
arapela diwai kros. Na ol i
sanapim tupela diwai kros,
wanpela long lephan na
narapela long raithan, na
bilong Jisas i sanap namel.

Olsem nau dispela tok bi-
long Baibel i kamap tru:
“Em i stap namel long ol
man nogut.”

Ol manameri i go i kam
na i tok bilas long Jisas na
i tok olsem: ““He! Yu laik
brukim tempel na kirapim
bek insait long tripela de
yet. . . Nau yu kam daun
long dispela diwai kros.
Nau yu helpim yu yet.”

Jisas i dai

Long belo stret, bikpela
tudak i karamapim kantri
olgeta. Na em i stap inap
long 3 aua stret. Long 3
klok Jisas i singaut olsem:
“Eloi, Eloi, lema sabach-
thani.” Em i long tok ples
bilong em. Na em i min:
“God bilong mi, God bi-
long mi, bilong wanem yu
lusim mi?”’

Sampela pipel i sambai
klostu long em na i harim
dispela na i tok: ‘“Harim.
Em i singaut long llaija.”
Orait, wanpela i ran i go i
kisim wanpela mosong bi-
long solwara, i putim em
long sampela wain, na i
pasim em long wanpela
stik tiktik, na i givim long
Jisas bilong dring. Nara-
pela man i tok: “Yumi wet
pastaim. Ating llaija bai
kam helpim em.”

Orait, nau Jisas i singaut
strong moa, na em i dai.

Nau bikpela laplap i han-
gamap long tempel em i
bruk tuhap. Graun tu i
guria, kepten bilong ami i
bin sanap klostu long di-
wai kros, em i lukim ol dis-
pela samting i kamap, na
em 1 tokaut olsem: “Tru
tumas, dispela man em i
pikinini bilong God.”

DISPELA MAN
= | 1 PIKININI
BILONG -GOD.

Daiman tokaut bipo

Bihain long 6-pela de Jisas i kisim Pita na Jems na Jon i
go wantaim em, na ol tasol i wokabaut i go antap long
wanpela maunten. Ol i kamap pinis na wantu ol i lusim
Jisas i senis na i kamap narakain. Ol klos bilong em i
kamap waitpela tru olsem lait.

Na tripela disaipel i lukim Ilaijja wantaim Moses i
sanap toktok wantaim Jisas. Pita i lukim ol dispela sam-
ting, nau em i tokim Jisas Olsem: “Tisa, i gut yumi olge-
ta i stap hia. Mipela bai wokim tripela haus sel. Wanpela
bilong yu na wanpela bilong Moses na wanpela bilong
laijja.” v
Tripela i pret nogut tru. Na maus bilong ol i pas.

Orait, nau wanpela klaut i kamap na i karamapim ol
olgeta. . . Na dispela tok i kamaut long klaut: “Dispela
em i pikinini bilong mi. Mi laikim em tru. Yupela i mas
harim tok bilong em.”

Tok i pinis, orait, tripela i lukluk nabaut na ol i no luk-
im wanpela samting. Jisas wanpela tasol i sanap istap. . .

Orait, nau ol i wokabaut i kam daun long maunten na
Jisas i tokim ol olsem: “Yupela i no ken tokim wanpela
man long ol samting yupela i bin lukim. Yupela i mas
sarap long en inap Pikinini bilong Man i kirap bek long
indai.”

WANTOK Sarere, 14 Epnil 1979 Pes 15




EM ORAITIM SIKMAN NA
OL LIDA | BELHAT

Bihain long sampela de Jisas i kam bek long ples Kapernaum. Wantu nius
i flai nabaut i tok em i stap long ples. Olsem na planti pipel i kamap i bung
i stap na i pasim ples tru. | no gat spes klostu long dua bilong haus.

Jisas i wok long skulim ol pipel. Nau 4-pela man i kamap i karim wanpela bet sel na
wanpela sikman i slip long en. Ol han lek bilong dispela man i dai pinis.

Orait, ol i laik bringim dispela man i kam klostu long lek bilong lJisas, tasol ol i no
inap. Olsem na ol i wokim wanpela hul long ruf bilong haus, na ol i slingim dispela man
wantaim bet sel bilong em i go daun, na em i kamap stret long ples Jisas i stap long en.
Jisas i lukim ol na i lukim strongpela bilip bilong ol, nau em i tokim sikman olsem:
“Pikinini bilong mi. Olgeta sin bilong yu i tekewe.”

Sampela tisa bilong lo i sanap nabaut na ol i harim dispela tok na ol i tingting planti.
Ol i tingting olsem: “Man i tok olsem, em'i tok bilas long God. I no gat wanpela man
inap long tekewe sin. God wanpela tasol inap.”

Jisas i save pinis long tingting hait bilong ol na em i tok stret long ol: “Bilong wanem
yupela i gat kain wari olsem? Wanem samting i moa isi? I moa isi long mi tokim sik-
man: Ol sin bilong yu i tekewe? O i moa isi mi tokim em: Sanap, kisim bet sel bilong
yu na wokabaut? Orait, nau mi laik soim yupela, Pikinini Bilong Man i gat strong tru
long tekewe sin long dispela graun . Olsem nau em i tanim i go long sikman na i givim
oda long em olsem: “Yu sanap, yu litimapim bet sel bilong yu, na yu wokabaut i go
long ples.”

Orait, taim ol i lukluk yet, dispela sikman i kirap, i litimapim bet bilong em, na i
hariap i go. Ol i kalap nogut tru na ol i givim ona long God na i tok: “Mipela i no bin
lukim kain samting olsem bipo.”

Bihain, Jisas i go bek long haus lotu, na hia em i painim wanpela man, han bilong em
i krungut. Long dispela taim i gat sampela pipel i wok long spai long Jisas. Ol i laik luk-
im em i mekim sampela rong bai ol i ken poinim pinga bilong tambu long wok), ol i
glasim em tru. Ol i laik save, em bai oraitim dispela sikman o nogat.

Orait, nau Jisas i lukim sikman ya, na em i tokim em olsem: “Yu kamap hia, na
sanap long fran, long ai bilong olgeta pipel.”” Nau Jisas i tanim long ol spai ya na em i
askim ol olsem: *“Lo bilong yumi i tok, yumi ken mekim wanem kain wok long Sabat?
Em i tok, yumi ken helpim man, o mekim nogut long em? km i tok, yumi ken sevim
laip bilong wanpela man, o yumi ken tekewe laip bilong em?”’

Tasol ol i sarap i stap. Jisas i lukluk long ol na em i belhat. Tasol em i sori na i mari-
mari long ol, long wanem het bilong ol i pas na ol i tingting kranki.

Nau em i tanim bek long sikman na i tokim em: “Yu taitim han bilong yu.” Sikman
i mekim olsem na wantu han bilong em i no moa krungut. Han i orait gen.

Orait, nau ol Farisi i lukim dispela samting na bel bilong ol i paia tru. Ol i lusim haus
lotu na i go kibung wantaim sampela memba bilong gavman. Ol i laik painim wanpela
rot bilong kilim Jisas i dai.

Dispela man i husat 2

Pipel givim
bikpela welkam

Ol i wokabaut i go long Jerusalem. Na ol i kamap long
tupela taun Betfasi na Betani, klostu long Maunten bi-
long Oliv.

Orait, tupela i go na i Jisas na donki i ken wok-

painim wanpela
bilong donki i sanap long
rot. Tupela i bringim
donki i go long Jisas. Orait
nau Jisas i sindaun antap
long donki na em i wok-
abaut i go. Ol pipel i lukim
na ol i tromoim saket na
klos na laplap bilong ol

pikinini -

abaut antap long ol dispela
bilas. Bikpela lain pipel i
wokabaut i go wantaim Ji-
sas na nau ol i stat long
singaut strong  olsem:
“Ona long God. . . . God i
ken blesim dispela man i
kam long nem bilong em
yet, , , God i ken blesim

Sapos yu no inep long bawn long stus salim K160 W
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long rot. Na tu ol i katim
sampela han bilong diwai
na tromoim long rot, bai

MEKIM DAI BIKWIN

Long apinun bilong dispela de, Jisas i tokim ol disaipel
bilong em olsem: “Yumi go long hapsait bilong raunwa-
ra.” Orait, ol 1 lusim ol.pipel, na ol i kalap long wanpela
bot na i go. Ol i kamap namel long raunwara na wanpela
bikpela win i kirap, na biksi i tromoim bot nabaut olsem
wanpela liklik hap diwai. Planti wara 1 kam insait long
bot pinis, na ol disaipel | wari nogut tru. Tasol Jisas 1 tait
pinis, na em i painim wanpela ples long kebin bilong bot
na em 1 slip i stap. Ol disaipel i seksek nogut tru na ol i
go kirapim em, na i tokim em olsem: “‘Tisa, olsem wa-
nem? Yu no kea liklik long mipela? Liklik taim bai mi-
pelaidai.”

kingdom bilong papa bi-
long mipela, Devit. Ona
longGod . . ... ...... v

Jisas i sanap 1 stap na em i taitim han i go antap na i
tokim win olsem: “Inap nau. Yu pinis.” Na em i tokim
biksi olsem: “Yu go daun bek.” Na wantu bikwin i dai
na biksi 1 stret olgeta. Nau Jisas i tanim long ol disaipel
na i tok olsem: “Bilong wanem yupela i pret? Yupela i
no save bilip long mi yet?”

Tasol ol i pret nogut tru na namel long ol yet, ol i tok
olsem: “Dispela man i husat? Bikwin na biksi i save har-
im tok bilong em.”



HIGHLAND WEAVERS
PTY.LTD.

MIPELA YET | SAVE LUMIM OLKAIN
SAMTING OLSEM: MAT NA PONSO NA
KOLSINGLIS NA BLANKET

Yu ken baim ol dispela samting long stua bilong
‘mipela klostu long Bird of Paradise Hotel long
Goroka. . . . ..

O yu ken rait long mipela long:
Highland Weavers Pty. Ltd.
P.0O. Box 599 e
GOROKA

PEN
PREN

Moya Trading,
P.O. Box 7183,
Mt. Hagen.

Pupdi Wila (23)
Rombuk Wila (20!
Noki Wila (16)

Arawa Motors,

P.0O. Box 723,

Arawa. Bougainville

North Solomons Province
Mista Rasia Kopilyo (18)
Mista Enos (23)

Mista Benjaman W. (25)
Mista Yakumani Kopilyo (18)

E.B.C.,

P.O. Box 144,
Wewak.
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NOT SOLOMONS PROVINSAL GAVMAN
Lukautim Bot

Ol i laikim kain bot olsem:
a) bot i gat simen o ain bodi
b) i.mas 40 o 50 fit.

Provinsal gavman  bilong Not Solomons i laik baim
wanpela bot long ran i go i kam long ol ailans hia Tas-
man, Mortlock, Nissan na Carterets.

¢) hevi bilong en 22.50 inap 25 tan taim pu-

lap long kago

Provincial Secretary

Sapos yu gat kain bot olsem na yu laik salim, orait, rait
1 kam long dispela adres:

Provincial Government of North Solomons

Box 120
Arawa.
Ph. 95 1666 tx 12

J. Dove

Taim yu rait yu mas tok klia long pe bilong bot, pawa
bilong ensin na sampela arapela samting bilong bot.

Mipela laik kisim bot wantu olsem yupela mas hariap
na rait.

Provinsal Gavman bilong Not Solomons

Konstitusenel Komiti

Em hia raun bilong Komiti bilong lukluk insait
long konstitusen bilong PNG.

Namba wan lain Namba tu lain

Pomio. . ... .. 19 Epril Kiunga . .. 17 Epril
Taskul. . . .23 Epril Daru . 18 Epril
Kavieng. ... .. 24 Epril Balimo . . . 19 Epril
Konos. ... ... 25 Epril Kikori. ... 21 Epril
Lihir .. ... .. 26 Epril Malalaua . . 23 Epril
Namatanai . . . .27 kEpril Kerema . . . 24 Epril
Los Negros. . . .1 Me
Lorengau . . .2 Me
Lombrum ... .3 Me

Long mun Julai komiti bai raun long Hailans na
Ailans Provins. Komiti i laik bai yu kam long ki-
bung bilong ol na autim ol hevi na wari bilong yu.
Nogut yu haitim tok na wok bilong komiti i no go
het. Yupela olgeta i welkam tasol.

wantok

Niuspepa bilong ol Papua Niugini stret

Wantok Publications Inc. requires a typist to be
trained as a typesetter for work on WANTOK and
NEW NATION. Preference will be given to girls
accustomed to type material in both English and
Tok Pisin.

Applications in writing to: The Publisher, Wan-
tok Publication Inc., P.O. Box 1982, Boroko.

Mipela i laikim nupela bot o sapos yupela i gat wanpela
bot 1 no winim S-pela yia na nau tasol i go long sevis i
orait. Bot i mas i gat laisens long karim 10-pela man sam-
ting taim em i pulap long kago.
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Mekim kaikai bilong famili i swit moa. | | putim liklik 'HOLBROKS KARI{ | Tanim wantaim kaikai.
: , PAURA long kaikai bilong yu.

HOLBROKS KARI PAURA — yu ken g
baim long 20t long ol stua.

&) 253 ‘ KARI PAURA

[ -
ppt A

BOROKO MOTORS

| SAPOS YU GAT WOK-TINGIM FORD |

Yu ken lukim nupela FORD TRAKTA long BOROKO
Tractors MOTORS long olgeta hap bilong Papua Niugini. Na tu
Equipment ~ yu ken baim long Arawa Motors, na Sepik Engineers,
na long Kimbe Bay Shipping, na Highlands Heneni
Goroka, na Higatura Motors Popondetta.

OL MEKENIK BILONG
MIPELA INAP FIKSIM

FORD
LONG OLGETA HAP

Mipela i gat planti spea pat na mekenik.
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RaunwinlLon

‘Martin Neilsen i raitim.

Long namel long mun Februeri, bikpela raun win ol i
kolim Saiklon Keri (Cyclone Kerry) i bin bagarapim tru

Solomon Ailan.

Ran na spit bilong dispela raun win i

wankain olsem, yu ranim ka bilong yu long 70 mail long

wanpela aua.

Raun win ya i bin bagarapim Ugi Ailan, Ulawa Ailan
na planti ol hap long Makira, Malaita na Bellona. Tasol
namel long ol raun, raun win ya i bin mekim save tru

long Bellona Ailan.

Wanpela Medikal Opisa
long Honiara, Dokta
Damien Downing, i bin go
lukluk raun long ol dispela
ailan na i salim ripot na
tok: Raun win i bagarapim
tru Bellona na i gat nain
handet (900) pipel i kisim
bagarap, na narapela foa
handet (400) pipel bilong
Rennell Ailan tu i kisim
bagarap.

Dokta Damien i tok tu
olsem, wok long stretim
bek Bellona Ailan bai i no
inap long pinis hariap inap
long S-pela yia samting.
Em long wanem, raun win
ya i bagarapim olgeta ga-
den na haus bilong ol pi-
pel. Na tu ol pipel i no gat
wara long wanem, raun
win i kamautim olgeta
kokonas na brukim tang
wara bilong ol.

Nau planti pipel i no gat
haus, 4-pela haus tasol i
sanap i stap long Bellona
Ailan. Ol pipel i dring wara
bilong kulau tasol. Tasol
win i kamautim pinis olge-
ta kokonas na brukim ol-
geta tang wara, olsem na i
hat tru long ol pipel i pain-

im wara bilong dring.

Wanpela man nem bilong
em Kenneth Kiloko, husat
1 bin stap long taim raun
win ya i bin kamap long
Bellona, i laik stori nau
long ol samting em i bin
lukim long dispela taim.

Yes ol wantok, nem bi-
long mi Kenneth Kiloko,
nau mi laik stori long dis-
pela raun win. Taim mipe-
la 1 harim redio istap long
Fonde, mipela i harim
wanpela toksave olsem bai
1 gat raun win ol i kolim
Saiklon  Keri (Cyclone
Kerry) 1 kamap. Olsem na
long taim i no gat win ol-
geta, mipela i save pinis ol-
sem bai i gat raun win i
kamap.

Long dispela nait, mipela
olgeta i no slip, mipela i
stap wet tasol long dispela
raun win. Taim mipela i
wet 1 stap, mipela i kisim
ol pangal bilong kokonas
na tromoi antap long haus
morata, olsem mipela i

save mekim oltaim, taim
raun win 1 laik kamap.

gSolomons

Rot bilong Cyclone Kerry

_Stewart

ussell
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LLong 12 klok stret long
biknait, raun win ya i
kamap. Man, win ya i
strong tru na mipela i no
inap long sanap long lek
bilong mipela. Na tu long
wanem, win ya i raun inap
long 3-pela aua olgeta.
Long dispela taim win 1
brukim nupela Haus Lotu
bilong SDA na ol arapela
haus long Bellona Ailan.

Mi wantaim famili bilong
mi 1 ranawe, long taim
raun win i brukim haus
kapa i go daun. Planti i no
save wanem samting 1
kamap long dispela taim.
Tasol taim win 1 pinis, ol-
geta haus i bruk nabaut na
i stap. Win i karim sampela
hap bilong ol haus i go

Poto antap i soim haus lotu bilong ol S.D.A. Raunwin pinisim pinis.
Yu ken lukim belo hagamap i stap long diwal.

Poto -- Chris Toboua

longwe moa, na turen tu i
pundaun strong tru long
dispela taim. Man taim ren
i pundaun antap long mi-
pela, mipela 1 pilim ren i
olsem ston i pairap long
skin bilong mipela.

L.ong dispela taim, ren i
pundaun strong tru inap
long 3-pela de olgeta. Man,
mipela olgeta i kol nogut
tru long wanem, mipela i
no gat haus bilong slip. Na
tu mipela i no gat klos bi-
long senis, olsem na mipela
i sindaun tasol long ren.

Long taim ren i pinis bi-
hain long 3-pela de olgeta,
san i kamap na mipela ol-
geta 1 lukluk nabaut long
painim ples long slip. Tasol
i no gat ples long slip, ol-
sem na mi kirap i go slip
wantaim 2-pela kandere bi-
long mi aninit long ol pan-
gal bilong kokonas.

Oltaim i gat ren tasol, ol-
sem mipela i sindaun wet-
im ren long pinis, na
bihain mipela i slip. Em
long wanem, mipela i no
inap long slip gut taim ren
i pundaun yet. Taim ren 1
pinis, san 1 kamap na i hat
nogut tru, olsem na skin
bilong mipela i tekewe ol-
sem grile stret. Em long
wanem, mipela 1 no gat
ples bilong hait, na tu long
wanem, win 1 kamautim
olgeta diwai.

Tasol nau mipela i1 orait
likl:k long wanem, Gav-
man na Ret Kros i salim ol
samting bilong wokim lik-
lik haus, na samting olsem
200 handet blanket o bet

sit. Gavman bilong Austra-
lia tu i givim helpim na
salim 70 haus sel bilong
wokim liklik haus slip bi-
long mipela.

soim
George Luilama, Helt Opi-
sa bilong Honiara.

Poto antap i

WANTOK

Sarere, 14 Epnl 1979
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BIHAINIM STORI HIA
BAI YU INAP WOKIM GUTPELA KOPI

@ PUTIM KOPY LONG HAT
WARA TAMBU [ONG
BOILIM KOPI

(D KISIM WANPELA PAKET KC=! ) @ BoLIM WARA ® PULIMAPIM V\‘AR,; )

OLSEM YU LUKIM HIA LONG P'KCA

LONG SOSFEN

(8) PASIM TUPTUP NA
LARIM | STAP &S MINIT © PULIMAPIM KOPI LONG KAP
SAMTING

(D PUTIM SUGA NA SUSU SARDS YU LAIK
NA BAI YU DRING GUTPELA KO TRU
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Lesen Namba 2 lan Donald i raitim.

Man i mekim kain kain wok nabaut,
mobeta em i baim wanpela meta ain i
save tantanim i go insait long wanpela

liklik bokis na em i ken karim nabaut Man i wokim bikpela haus, o i wok

wantaim em. Dispela rula i gat spring long ol longpela banis bulmakau o

na i save sut i go bek insait long haus samting olsem, em i save yusim wanpe-

Sapos man i mekim planti wok bilong em. Em inap long 3 mita. la longpela meta moa. Em i save go
kamda, em i save yusim wanpela sotpe- Lukaut yu no krungutim tumas rula inap 50 100 mita. . . ma ol i wokim

la rula diwai o plastik, em inap long bilong em. Na tu, putim sampela wel long laplap. Em i kostim planti mani
wan mita tasol. Em i gat wanpela o tu- long em bai em i ran gut na i no gat liklik na sapos man i no gat wok tru

ur pela skru long em. ros. long en, maski em i no ken baim.

ples bilong baim
ol gutpel
Rula na Meta

feams/u'ps

MACHINERY AND HARDWARE

PORT MORESBY . GOROKA . LAE . KIETA . MADANG
KUNDIAWA . MT. HAGEN . POPONDETTA . RABAUL

. SAMARAI . VANIMO
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HALO TRAIM! 7 GUTPELA

xaIIIISlla TRU YU KAM LONG TAN...

MITUPELA OLTAM | SAVE
AMAMAS TAIM vU KAM NA
LUKIM MITUPELA.-« LAKA,
KALA P

TRY TUMAS, TRAM,
B/ LoNG WANEM Yu NO
LAIK KAM STAP LONG
TAUN 2 BA/ YU

HALO KANDERE !
M1 AMAMAS LAYG
LUKIM YU GEN...

INO GAT FLANTT MAN /
GAT KAR. NA Lukim, Yo
NO INAP LONG FLANMT
KAIKA) (VG BISPECA
LIKLIK GADEN.

EM 1 TRY, BIKTAUN / TASOL NAU TAUN ! BIKPELA
G UTPELA. TASOL MOBE TA
M| STAP LONG VILES.

PINIS NA 7 GAT PLANT7 KA,
HAUS NA HAUS PIKSA TU.

—
————

Y
-

(T
}’

/7, 1
‘a"

M TUPELA | NO KEN
PLANIM KAIKAL, M/
WOK MAN/ £

Yu LAIK BA/ M/ Go
BEK LONG PLES,.?

SAMPELA ARAPELA MAN 7
PLANIM DISPELA KAIKA/
Yu BAIM. OL KAKA/
MIPELA PLANM LONG PLES
! NO DIA TUMAS, I GUTPE

! PLES BiLong My . M/ LAIK
MEKIM VILES | KAMAP TU, TASOL
!/ NO WANKAIN OLSEN TAUN- M/
LAIKIM BAI YU KAM VA HELPI
MI KANOE &£ .

/TAUN | GUTPELA, TASOL VILES

YES..YES..
KANDERE .

Ml GAT KAIN KH/N AIDVA.
MITUPELA INAP 4O Kirg
TANG WA/?A, STATIM wok
BLAKSMIT LONG wok (M

EM 7 Tok OL Tu NA SALINM, AJOKIM 1)4,
TRU, KANDERE., SKUL BrovG YUT © Yo%, B
SENTA «evv--- %_0 '
O q
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bikpela lek

lik lik lek

Kaydee sandal emi smatpela bilas bilong lek belong yu.
baim long olgeta stua. Emi smat tru.

HAGEMEYER (PNG) PTY. LTD., PT. MORESBY, LAE, MT. HAGEN, WEWAK, MADANG, RABAUL.

KAYDEE lek!

GSHK 36

WANTOK — Sarere, 14 Epril 1979
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God Long
Olgeta Hap

Dia Edita - Mi laik yupe-
la givim liklik spes long mi
long bekim pas bilong
brata ya nem bilong em
Paul Wambeng bilong Ma-
dang. Yes brata, husat i
givim nem Paul long yu?

Ating tewel bilong papa
bilong yu i givim nem Paul
long yu o husat i givim yu?
Yu sindaun na tingim. Yu
ting papamama bilong yu
tasol i karim yu na yu
kamapim dispela tok, a?

Yu save, tok bilong God
i tok long husat wanpela
manmeri i laik harim tok
bilong God. Yu autim ta-
sol long wanem hap yu go.
Em yu tingim o nogat?

Yu ting papamama bi-

long yu tasol i karim yu na

yu sapotim Samuel Sengi
bilong Erave/S.H.P. Yu
harim God i wokim yu
pastaim na ol papamama
bilong yu ol i karim yu bi-
hain. Yes God i no samting
bilong pilai tasol, God i no
i stap long Haus Lotu tasol.
God i stap long olgeta hap
graun long kantri o wol.
Nogut yu ting mi krosim
yu, mi no krosim yu. Yu
husat man o meri i laik
sapotim o i egensim mi,
rait i go tasol long Wantok
Niuspepa. Em tasol. Tenk-
yu. .
Frank Ratu. Y.,
Wapenamanda/Enga

Pe Bilong Meri

Dia Edita - Mi laik tok-.

tok liklik long pas bilong
Ororea, Kandep/Enga, na
Mathew Coli, Maun Hagen.
Bipo ol tumbuna bilong
yutupela i bin baim meri
long kina, gras bilong Ko-
komo, Kumul, Muruk, na
tit bilong dok.

Orait bihain ol waitman
i bringim nupela tingting,
pasin, na bisnis, orait na
yumi lukim na bihainim.
Yutupela i mas save olsem
dispela pasin bilong baim
meri i gat long Hailans na

long nambis tu olsem na
em i no gutpela pasin long
yutupela i rait na tok bilas
long . meri bilong yumi
long PNG. Na long ama-
mas na pasin bilong kantri
bilong yumi.

Mi yet mi bilong Waria
insait long Morobe Sap
Provins. Mi kamap bikpela
na kisim skul bilong mi
long Lufa long Isten Hai-
lans Provins. Mi save gut
long pasin bilong baim
meri, na nau mi lukim long
Port Moresby tu long pasin
bilong baim meri.

Yutupela mas sem liklik
long dispela tok bilong yu-
tupela long K1,000 kina
na meri Hailans o meri
Nambis i nogut oinosmat.

Sap provins bilong mi
long Morobe em i fri i no
gat pe bilong meri yu ma-
rit nating na helpim papa-
mama.

Em tasol. Yu husat man
i marit long Morobe, sapos
yu laik helpim mi long dis-
pela pas em bai mi amamas
tru.

Ufung Ibu,
Port Moresby.

Yu No Wok Mani

Dia Edita - Mi laik bekim
pas bilong wantok ya Law-
rence P. Kera. Wantok, yu
save pinis wok bilong
misin em 1 no gat pe.

Sapos yu wok long gav-
man bai yu i gat bikpela pe
bilong yu o taim yu kisim
liv bai yu mas i gat bikpela
pe na yu ken lukautim fa-
mili bilong yu, nayuiken
baim ol klos na kaikai na
ol arapela ol samting.

Yes wantok, nau yu save
pinis wok misin em yu i no
inap kisim bikpela pe. Yu
save K20 o K30 kina em i
mak bilong ol wokman bi-
long misin.

Wantok yu save wok bi-
long misin em i wok bilong
God i no wok bilong gav-
man. Em tasol.

Arnold Kumartin,
Wewak.

Sampela Askim

Dia Edita - Mi gat wari
olsem insait long Madang
Provins. Ol boi i pinisim
Fom 4, tasol ol i no pain-
im wok. Ol meri tasol i pu-
lap long opis na stua. Na ol
boi i kirap na wokim ras-
kal pasin. Em i gutpela pa-
sin 0 pasin nogut?

Na narapela wari tu i ol-
sem. Ol i save skul long
tok Inglis, ritim kain kain
buk bilong inglis na ol i

WANTOK — Sarere, 14 Epril 1979

Pes 24

save long mekim raskal
pasin. Na tu mi wari tu
long ol i save pinisim mani
bilong papamama na mek-
im raskal pasin. Em i gut-
pela pasin o pasin nogut?
Edita, yupela yet -skelim
‘na bekim bek pas bilong
mi.

Ol sampela man mi save

-lukim ol i save marit long

arapela ples. Na pulim
meri i go long asples bilong
em na i go lusim dispela
meri na i maritim meri
long asples bilong em. Em
i gutpela pasin o pasin no-
gut?

Olgeta askim i go long
yupela mas bekim bek pas
bilong mi. Em tasol.

Paul Mong,
Amron/Madang.

Mejistret
Slek Tumas

Dia Edita - Wari bilong
mi olsem long Saten Hai-
lans, Gumine Sap Distrik,
Simbu. Mi lukim kot bi-
long ol Viles Mejistret i na
stret. Kot olsem bebi stret.

Mi lukim long olgeta
haus kot. Ol i lukim wan-
pela bikpela man o kaunsil
o lida man ol i no save kot
gut. Tasol ol rabisman o
meri ol i laik kotim ol
kaunsil o bikman o lida
kot 1 no wok gut. Ol bik-
man bai i tok mi no gat
samting bai mi givim long
gavman long baim kot. Ol i
no tok stret. Kot bilong
Viles Magistrate i mas wan-
kain long olgeta man. Ol i
no ken wansait.

Na ol bikman i givim
sampela samting ol i go
kot. Ol tok hariap long
givim bek, ol i givim kwik-
taim. Dispela kot em i no

cev Ol mejistret, yupela i
harim na kliaim tingting
bilong yupela. Yupela i
kisim lo o nogat. Lusim
dispela pasin. Em tasol.

Peter Kubia Nikare,
Pumakos/Enga

Mas Tingim Busman

Dia Edita - Plis 1 ken yu
raitim dispela pas bilong
mi i go long Wantok Nius,
bai Kaunsil long hap bi-
long mi long Aitape i ritim
i ritim pas bilong mi. Em
mi toktok long Siau Kaun-
sil long hap bilong Aitape.

Long yia 1978 Nesenel
Gavman 1 katim K3,500
kina i kam long kaunsil
long wokim rot i kirap
long Wauningi i go long

Lupai.

Tasol dispela mani i stap
we, kaunsil i stilim o em i
yusim long arapela wok?

Mipela ol busman i gat
olkain wok bisnis olsem
bulmakau, kakau, lombo,
na ol narapela bisnis sam-
ting tasol mipela i no gat
rot long salim ol dispela
bisnis.

Plis dispela mani em i bi-
long helpim ol man bilong
bus o nambis tasol? Mi
ting dispela rot tu bai i
helpim ol man  bilong
Samoro na Lumi eria tu
long salim bisnis bilong ol
naigoikam long ples.

So mi laik bai Siau
Kaunsil i bekim dispela
wari bilong mi wantaim ol
pipel bilong mi na hariap
long katim bikpela mani
long wokim dispela rot
long dispela yia.

Mi bai amamas long rit-
im bekim bilong yupela i
go long Wantok Niuspepa.
Tenkyu Wantok Niuspepa
long printim dispela pas bi-
long mi.

Otto Tutu,
Aitape/Wes Sepik

Ol Yangpela
Long Hotel

Dia Edita - Hia nau mitu-
pela i gat wanpela wari.
Plis mitupela i laik bai yu
prinim wari bilong mitupe-
la long Wantok Niuspepa.
Na wari bilong mitupela i
go olsem.

Long eria o Sap Provins
bilong mitupela ya long
Bogia, mitupela i lukim i
no stret long ai o tingting
bilong mitupela. Bilong
wanem ol i save wokim
sosal long hotel. I gat sosal
olgeta fotnait wik Fraide
long hotel.

Planti spakman na ol
meri pikinini na ol manki
i aninit long 18 krismas tu
i save go insait long hotel.
Ol i no save long tingting
bilong ol spakman. Sapos
wanpela i no lukluk gut na
i krungutim wanpela piki-
nini o i tasim wanpela me-
ri. Bai kot i sutim husat,
em long hotel menesa o

WANTOK

BAIM WANTOK

Sapos yu laik kisim Wantok niuspepa olgeta wik
inap long wan vyia stret, yu salim nem na adres
bilong yu wantaim K8.00 i kam long:

BOX 1982

Long go long Australia em i K14.00.
Long Yurop na Amerika: K18.20 (long sip)
K 24.00 (long balus)

‘husat man i bosim hotel.

Tu bai trabel bai i kamap
olsem pait na tu bai ol
manki olsem aninit long
18 krismas bai baim dring
na dring. Hotel em i wa-
nem samting long pablik
ples o ples bilong dring.
Mitupela i lukim dispela na
i no stret long ai bilong mi-
tupela.

Em tasol wari bilong mi-
tupela. Sapos yu husat
brata o susa i laik bekim
pas bilong mitupela, orait,
salim i go long Wantok
Niuspepa. Tenkyu.

Joe Adamungi,
Alois Aknani,
Bogia/Madang

Mas Baim Man Tu

Dia Edita - Plis givim mi
hap spes bilong yu long
stretim wari bilong mi long
bekim pas bilong Wantok
ya Anita T. Kerua bilong
Kundiawa.

Long pas bilong em, em i
tok meri, ol papamama bi-
long ol i save hatwok long
lukautim ol na tu mama i
karim pen long karim piki-
nini meri olsem na ol papa-
mama bilong ol i ken
askim long bikpela pe.

Na olsem wanem long ol
pikinini man? Wanem
mama na papa bilong em i
no hatwok long lukautim
em? O, ol i painim em ta-
sol long wanpela stua sam-
ting. Sapos meri i strong
long lain bilong man i
baim meri, orait i gutpela.
Ol lain bilong meri 1 mas
baim man tu.

Yu ting ol lain bilong boi
i no hatwok long lukautim
em. Em i no stret long ol
lain bilong man long hat-
wok long baim meri. Ol
wantok bilong meri i mas
baim man tu.

Sapos mer yet i krai tu-
mas long dispela man,
orait ol lain bilong meri i
ken baim dispela man bi-
long em na givim long
meri.

Em tasol tingting bilong
mi. Na tenkyu tru.

U. Eki,
Panguna/Not Solomons

BOROKO
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Long bipo tru ol man bi-
long Rumu i stap gut tru
na amamas wantaim. Tasol
wanpela taim ol i gat bik-
pela singsing i kamap long
ples. Na dispela ples i stap
longwe liklik, na wanpela
yangpela meri i stap. Na ol
man i resis long singsing na
pairapim ol kundu na
mekim save tru.

Tupela yangpela man
wantaim mama bilong ol i
go bihaim tru. Wanpela
lapun meri i sindaun long
rot na kus bilong em i
pundaun na skin bilong em
i gat grile. Dispela lapun
meri nogut ya askim tu-
pela yanpela man wantaim
mama bilong ol na em i
tok olsem, Ol pikinini
yupela i kam long singsing
tasol mi gat sampela taro
na kaukau i stap long
bilum bilong mi na bai yu-
pela inap long kaikai o
nogat?”’

Lapun meri i bin askim
planti ol yangpela man
tasol ol i spetim em na tok
bilas long em. Tasol tupela
yangpela man ya wantaim
mama bilong ol i tok
olsem, lapun mama, mipe-
la i laik i go long singsing
tasol mipela i hangre nogut
tru. Bai mipela kaikai,
strong na i go long sing-
sing.

Nau lapun meri i autim
olgeta toktok bilong em,
na i tok olsem, yupela i go
singsing long sait bilong
yupela. Larim ol man sing-
sing insait na yutupela
wantaim mama singsing
arere.

Dispela gutpela meri bai
seksek na kam insait long
yutupela. Na planti ol man
i ting olsem yangpela gut-
pela meri bai seksek long
mipela. Tasol ol i lus tru
na meri ya i kam stret long

TUMBUNA

tupela man wantaim mama

bilong ol i singsing long
en. Na ol i mekim save tru
long singsing na olgeta
man ya ol i lus tru na bik-
pela wari tru.

Nau ol tupela man wan-
taim mama bilong ol na
gutpela yangpela meri ol i
kam long ples na lapun
meri i bin troim stik bilong
em na bikpela ran i pun-
daun na bikpela wara i ron
i go daun long solwara. Na
planti ol manmeri trai hat
tru long wokim bris tasol
wara i strong na karim ol-
geta diwai i go.

Olgeta manmeri i stap
long hap wara na i stap
olgeta. Naol i no kam long
hap. Ol i save stap long
hap bilong ol. Na tupela
yangpela man wantaim
mama bilong ol waintaim
lapun meri ya ol i stap
long sait bilong ol na i stap
olgeta.

Olsem na nau ol kolim
Wara Ramu. Bipo wara
Ramu i no save ron. Dispe-
la stori i kam long Ramu
klostu long Madang Pro-
vins.

Joseph Dua
Upper Chimbu
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PAINIM BIRVA, TAIM EM LANIM \
ORAIVA .

N

—~N———

,'l

°
- ‘%
NS~

CTONY ... M/ NOGAT
MONI YA, Bar M1 BAM
KA. OLSEM wWANEM.?

YuMI

KA  BILING GAVMAN. RA/
oL BAIM MEKANIK LONG

PIKSIM EM GOT TRY....
GO NAU ...
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Sande Lotu

SANDE NAMBA TU BILONG ISTA — 11 Epril
(Jon 20: 24 - 29)

Stori bilong tude em i stori bilong Tomas i no laik bilip
Jisas i bin kirap bek long indai, long wanem, em i no bin
lukim long ai bilong em yet. Orait, nau Jisas i kam bek
toktok wantaim ol disaipel na nau Tomas i holim em
long han na i lukim em long ai, na nau tasol em i bilip.
Nau em i bilip Jisas i God. Na Jisas i tokim em olsem:
“Tomas, yu lukim mi pinis na yu bilip, a? Ol man i no
lukim mi na ol i bilip, ol dispela man ol i ken amamas."’

Ol dispela man/meri i ken amamas em yumi yet. Long
! wanem yumi harim tasol, yumi ritim tasol, na- yumi
i bilip.

Bilip em i bikpela samting long olgeta sios na long ol-
geta lotu. Olgeta Kristen i strong long dispela tok: Bai-
bel em i tok bilong God. Ol i tok yumi mas bilip long
Jisas em i God — olsem Tomas i mekim long stori bilong
tude. Olgeta Kristen sios i tok yumi mas bilip i gat sin, i
gat heven, i gat hel, i gat lo bilong God, Yumi mas bilip
God yet i bin wokim olgeta samting bilong dispela graun
na em yet i bosim. Yumi mas bilip man i kalapim lo bi-
long God, em i mekim rong. Yumi mas bilip bai wanpela
de i gat bikpela kot - na bai yumi olgeta i kisim bekim bi-
long olgeta gutpela pasin na pasin nogut yumi bin mekim
long dispela graun.

Bilip i no nupela samting long laip bilong yumi. Bilip
em i min, yumi no bin lukim wanpela samting long ai bi-
long yumi yet. Yumi bin harim tok long en tasol, o yumi
E bin ritim tok. . .na yumi yesa long en. Olgeta de long laip

bilong yumi, yumi save bilipim planti samting yumi no
lukim. Yumi bilipim nius long redio, yumi bilipim planti
tok bilong narapela manmeri, yumi bilip i gat narapela
kantri - tasol yumi no bin lukim.

Na ol tumbuna tu i save bilipim planti samting. Ol i gat
planti kain bilip long masalai na sanguma na tewel na
marila na posin na papait. Planti kain pasin bilong wok-
¢ im gaden na lukautim abus i kamap tasol long sampela
i kain bilip.

R e

Olsem bilip i no nupela samting. | no olsem, Jisas i put-
im hatpela samting antap long yumi, taim em i tok,
yumi mas bilip.

Planti taim long Nupela Testamen yumi ritim stori bi-
long Jisas i stretim sik bilong man o meri. Tasol pastaim
. em i tokim sikman: ““Sapos yu inap bilip, orait, mi ken

oraitim yu.”” Sampela taim em i stretim sik na i tok:
i "Bilip bilong yu i bin stretim yu."”’

Wanpela bikpela samting olgeta Kristen i mas bilipim
em hia: Jisas Krais em i God. Em i pikinini bilong God.
Olgeta stori bilong Nupela Testamen yumi save ritim
long lotu long dispela taim bilong Ista, ol i bilong strong-
im dispela bilip: Jisas i bin kirap long indai. Man nating i
no inap kirap bek long indai. God wanpela tasol i ken
mekim olsem. Olsem tasol na Jisas i bin soim em i no
man nating. Nogat Em i God.

e ———

Dispela em i as bilip bilong olgeta Kristen. Man 1 no
bilipim dispela tok bilong kirap bek bilong Jisas, em i no
bilip Jisas i God. Na sapos em i no. bilip Jisas | God,
orait, em i giaman sapos em i tok em 1 Kristen.

()
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Kilim Devit i'“ ;

1 Samyuel 18:10 - 19:11 |) Mﬁﬁﬂﬁﬁﬂpfbﬁg
o ‘ MI!
TAIM OL MANMERT I MEKIM ' V§ENI$IM'M[' :

N
SONG BILONG LITIMAPIM NEM ] \
BILONG DEVIT, KING SOL I ||
BELHAT NOGUT LONG EM. EM IH.>Q5

\
\
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TINGTING PLANTI LONG DEVIT
INAP SENISIM EM NA KAMAP
KING.  DISPELA TINGTING
I MEKIM EM I KAMAP OLSEM
| LONGLONG MAN TRU. OLSEM

’ NA EM 1 TING EM I MAS
" KILIM DEVIT I DAI.

DEVIT I KAMAP NA PILAIM MUSIK LONG KING.
NA SOL I LUKLUK NOGUT LONG EM
NA 1 HOLIM SPIA.

KING
SOL 1
LONGLONG.

SAMPELADE T GO PINISNASOL I TRAIM
GEN LONGKILIMDEVIT. TASOL EM [

ABRUSIMEM. OLSEM NA EMI TINGTING
LONG NUPELA ROT. —~

- ATING MOBETAMI YET
MI NO KILIM DEVIT. NOGUT OL
MANMERI 1 BAGARAPIM MI. !
GUTPELA SAPOS MI SALIM EM | GO
LONG PAIT NA OL BIRUA
[ KILIM EM | ’
DAI . ;

NA KWIKTAIM EM I TROMOI SPIA I GO LONG
DEVIT. TASOL WANTU DEVIT I SURIK NA

” L - ol
2 Used by nermission of the
David C. Cook Foundation

Copyright 1973, David C.
éCook Publishing Co. All
rnghts reserved.
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i Komik hia | kamap pinis long
buk. Yu inap baim long olgeta
k. Kristen Buk Stua.




Innes
lus pinis? Wataim?

&
; B\
Bikpela taun Sari
em i no moa stap.
Wanpela bikpela. gu-
" |ria tru i bagarapim
e em olgeta. Innes na
gmeri bilong em.
= tupela i no bin kisim
% |bagarap . . . tasol
wantu. . . .tupela i

Olgeta pipel bilo

nh—’l
biktaun Sari i wok

long painim King
Innes. . .na nau mi-
pela i bringim wan-
pela tok save i go

long Von Horst, emj,

hetman

Horst??? Em bipo i
stap boskru long dis-
pela balun balus bi-
long mipela yet. . ..
Na namba wan taim
< mipela i bin kam
J|hia, em i bin lus. . .
J Mi laik go lukim em.

Mi laik go wantaim

Von Orait, maski. . . .yu kalap

Ai kam antap. . .tasol ha-

. . bai
samting tru i kamap. Dis-
pela Tarsan em i no manki
nating. . .Yu wet, bai dis-
pela bosmeri bilong mipe-
laino ken bosimem. ...

Orait nau, lida
Reyna, yu tokim
mi. . .olsem wa-
nem David Inn
ilus... =

_—~/ Maski dispela

stori i ken wet.

Ol horib snekman i stap
long olgeta hap nau na ol i
laik banisim mipela. . . . .

N\
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Yes, mi lukim ol,
Reyna. . .tasol sapos
dispela balun balus i

stap wantaim mipe- A

la. ..
2

dispela kain
smatpela samting bilong
man bilong

Mi
long bainet bilong
mi na long strong
i stap long han bi-

oo o=
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Poto lephan, Posman
bilong Yuni i givim
namba wan gol long
Kiriwina Ol i kik long

Germania Klap.

Poto antap raithan
Philip Ragi bilong Yuni
i redi long traim Kiri-
wina gol kipa.

Kiriwina i no inap
winim Moses Murray.
Yuni givim 4 gol long
ol.

Yuyni 4 - Kiriwina 0

Donaldson Muraba kisim poto
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